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A sen 
Aende E. Mogende Beeren 
Mijn Heeren de Ghecomitteerde Raden 
van Hollandt, ende Weft-Vrieflandt. 


OR Oghende Heeren, aenghemerct heb- 


N 
Rn 


Abende, dat by alle vermaerde Schrijvers 
F ſecr zijn vermaert, Alexander Magnus on- 
Ader de Griecken, Octabianus Augufiug on- 
der de Romeynen, ende Frantiſeus Pꝛi⸗ 
mus onder de Franſche Coningen, als Voorftanders 
van alle Geleerde mannen en goede conſtẽ, en hen is 
door d’onfterflicke letteren ooc met rechte gevolcht 
onſterflicke Fame. Van ghelijcken is daer niet aen te 
twijfelẽ E. E. Mogende Heeren, ofte u lieder Fame ge 
aſſocieert met de ander vereenichde Provintien (als 
niet alleenlıc wederſtaẽ, maer ooc met verwonderin- 
ge vanalle de werelt, gebroken hebbende de macht 
des grootẽ Potentaets va Chtiſtenrijc, door verſchey- 
den Mannelijcke deuchden, u E. E. door de vcolſieg 
nicheyt Gods ſo genadelic tocge voecht, maer ooc va. 
den eerſtan af, ſelfs int heetſte vandẽ inlantſchẽ crijch 
altijt geweeſt zijt getrouwe Voeſter heeren, ſo van ge- 
leertheyt eñ Scientie, als mede van alle Hanıwerck®, 
dienſtich tot t'gemeyne welvaert, daer bene ffens van 
andere profijtelic ke en vermakelicke Conſten) ofte 
legge ıck ‚de gedachteniſſe van u E. E. M. ſal duerẽ ſo 
lange als de Planeten haren geſtadigẽ couts houden. 
De voorß.redenen hebbẽ my ooc verſtout dit mijn 
cleyn boecxkẽ, twelc to vele belangt de Schriftẽ, heb 
vergadert wt de H. Schrift, eñ wt ander geaprobeerde 
Auteuren u E. E. Mogentheyt te dediceren, eñ dat al- 
Jeenlyck op het vertrouwen van uwe ghewoonlicke 
A 5j goeder. 


VVoox. reden. Be: 
goedertie rẽheyt, dieſſd ic hope) ooc myne dleynichz 


als Vaders des Vagerlants faltegemoete comen, 


Maer alfo deſe F iguerkens in Copet ſeer conſtich 
door den vermaerdenen Conſt- rijcken Io HANNES 
WI ERI X, niet meer conden te wege brengen als ec- 
ne nutticheyt, te weten het aenſchouwen, fo hebbe ie 
cerſtelic byde Figuere van onfen Heere Jeſus Chi- 
flug ghevoccht,fyn leven eñ ſterven, en ſo voortaen 
vande ander Apoſtelen, eñ dat als voorß, is voor het 

meeſfe deel wt de H. Schriftuere, en de reſte wt ghe- 
loofweerdighe Schryuers, daer na voleht.neftens de 
Figueten het Leven vande vier Evangeliſten. Daer 
na zynder by gevoecht de Hooft-deuchden/fo kerc- 

kelicke als Philoſophiſche, als ooc mede de Hooft⸗ 
ſonden / byde Deuchdẽ hebbe ic gevoecht ſeer ſchoo 
ne ſentenciẽ tot pryſinge vande felve, als ware vruch- 
ten des Evangeliums, by de Ondeuchden ghelijcke 
ſentencien, tot miſpryſinghe van de ſel ve. 

Ten laetſten, volghen daer aen (als mede weſende 

vande ſelue Autheur)de ſeven Planeten, daetby ghe- 

voecht is de beſchryvinge van haer natuere Cours eñ 
werckinge, Twelc ſo ic hope mede ſal dienſtelic zijn, 
voor Schippers en Zeevarende perſooneneñ andere. 

Nieemt dan dit cleyne wercxken E. E. Moghende 

Heeren, van uwen alder-geringſten, maer wel gheaf⸗- 

fectioneerden Dienaet int goede. Den grooten Godt 

wil ulieder E. E. Moghende Heeren, ter liefde ſyns 

Soons onfes Heeren lesv C#Rrıst I, door ſynen 
H. Gheeſt verſtercken, in Wijfheyts Voorſichticheyt, 
Stantvaſticheyt eñ Cloecmoedicheyt, tot ſynert 


eere en glorie ſyns naems, befchermingf 
ſyner Kercke, ende welvaert des vader 
landts, AMEN, = 277 38 
V. E. E, M. Onderdanigh Mienaer 
Miͤclaes de Cle, 


rachtighen God 
htfangen eñ ghebozen wt * Maria / wa⸗ 


De afcomfte ons Heeren 
rachtich Menſche geworden wt den zade Davids 
na dẽ vleeſche / na de beloften die den Haderẽ was 
gedaen / om het menſchelick geflacht met fine He⸗ 
melſchen Vader te verſoenen / en van t'gewelt des 
duyvels / ſonde eñ doot te verloſſen / dooz de onbe⸗ 
vleckte Offerhande ſijns TLichaems. 

Lucas ſteldt de natuerlicke aftomſte Chrifi van 
David dooꝛ Nathan / eñ Mattheus de aftomſte die 
na der Wet was (waer dooꝛ de Bꝛoeder verbondẽ 
was ſijnen bꝛoeder zaet te verwecken) doo Salo⸗ 
mon / diẽ Chriſtus nagevolght is / int recht des Co⸗ 
nintrijex / geboꝛen zijnde de Coninc der Jodt / alſo 
datmen nic mant en tonde noemt᷑ / die meer rechts 
Daer toe hadde als hy. Door deſe Aftomſte Chri- 
ſti hebben wy ooꝛſake om aẽ te mercken / dat Chri- 
ſtus in füne geboogte was de winemẽſte eñ Edelſte 
menſche die opt was / afromende vanden eewigen 
Hader / alſo als hy is de ſone Gods / eñ alſo als hy 
Menſche is / aftomende van de Patriarchen / eñ vã 
de vermaertſte Couingen Juda. Eñ deſe ſijne edel⸗ 
Heyt bzenat hy af ten deele in ſijne ledt / daer in dat 
Hyſe maect kinderen Gods, een Coninclit Pꝛieſter⸗ 
dom / eñ een eygen volt vooz hemſelven: Hem inſ⸗ 
gelijer rijck makende / met de incomſten der gant⸗ 
fcher wereit / eñ met den tijtel eñ recht tot het Co⸗ 
ninckrijt der glozien inde Hemel als hacrerfgoet, 

Eñ alſo als Chriſtus is het rechte en levende pa⸗ 
troon van opꝛechtéè Ader / ſo moꝛdẽ lupde van bloe⸗ 
de dooꝛ fin eröpel geleert / niet fo ſeer te ſtat oꝝ ha⸗ 
ren ſtam eñ voozouders / maer met aller matht te 
arbeyden om te weſen ſonen en dochteren Godes / 
Door de wederghebooꝛte in Chꝛiſto. Dit is vooꝛ⸗ 
waer het tieraet des bloedts / het beſte deel in des 
Edelmans keuckt᷑ / en de fraeyſte bloeme in oft 1 


lIeſu Chriſti. 

hoff. Ende al ware een Menſche noch ſo edel en⸗ 
de gioot van ſtate / ſoo hy nochtans niet en is een 
Bypetveerdich Sondaer / ſoo is hy veracht ende 
ſuoodt / ende fünen Adel die ſtinckt voozden Neuſe 
GO DCS. Cbriſtus in ſijn Gellacht-regiſter 
en geweerdicht met eens ſultke fine Hooꝛouders 
te noemen / die booſlijck gheregeert hebben / ende 
daer op heeft Mattheus dꝛy Coninghen Juda wt⸗ 
ghelaten / namelijck Ahaſia / Joas ende Amaſias / 
daer nochtans leelijcke Sondaers die Voetveer⸗ 
dich gheweeſt hebben / gedacht werden / als Auth / 
Thamar ende Bathſeba. 

Sijn Ontfantkeniſſe te Nazareth / ende ſijn ge⸗ 
boozte te Bethlehem is ſeer miraculeus ende dot 
Soddelijck gheweeſt / en alſoo hy om onſent wille 
is onder de Met ghedaen / om ons van de Wet te 
verloſſen / is hy beſneden gheweeſt / inden Tempel 
ghepꝛeſenteert zijnde / is hy voozt opghewaſſen in 
Mifhept ende Verſtant / eu is aengenaem geweeſt 
by God ende de menſchen. Maer alſo deur 'tghe⸗ 
ruchte van de tomſte der Wijſen / de Pꝛinten der 
Pꝛieſtert / Herodes ei gantſch Jeruſalem beroert 
was in fine geboozte / hebben ſy hem alreede ver⸗ 
volcht / ende om hem te dooden hebben fp de Beth ⸗ 
lehemſche kinderkeng wzeedelick vermoozt: 
Chriftus deur ſijn Vzienden ontſchappeert zijnde / 
18 in Egyptẽ bewaert tot de doot Herodes / en on⸗ 
der de regeeringe van Arthelaus is hy weder ge⸗ 
Reerttot Nazareth / weſẽde fin Moeder eñ ſijn ge⸗ 
inepnde bad loſeph onderdanich. Vooꝛts met fün 
puderg hem begevẽde opder Bonchtüdäte Jeruſa 
lem / heeft t ſijnẽ᷑ 12. jaren et heerlit pꝛoefſtut ſijner 
Gadhept betoont onder de Wetgeleerde / eñ heeft 
ten gemepn leben gelept int timmerꝭ onder fünen 

* A ig gemepn⸗ 


Vant Leven ons Heeren 
ghemeynden Vader Joſeph / tot den dertichften 
Jare füng Ouderdoms. 

Int dertichſte Jaer ſijns ouderdoms als Tibe- 
Tius de derde Repſer van Noomen regeerde / is hy 
Iſrael geopenbaert / eñ van God ſijnen Vader ge» 
lijck als openbaerlick ingehult / dooz den Doop eñ 
Salving' des h. Gheeſts / tot onſen grooten Pꝛo⸗ 
ꝓheet / opper ſten Pꝛieſter ende eeuwigen Con int. 
Dit is onſen waren Meſſias ende Salichmaßer: 
Om dit Ampt tot onſen beſten wit te voeren / heeft 
hy hem begheven tot vaſten ende Bidden / daer in 
Hy bepꝛoeft is geweeſt van dẽ Sathan / maer hem 
trarhtelick overwinnende / heeft het Leer-ampt 
bedient met ſult een macht / voltomenheyt ei aen⸗ 
genaemhept / dat ſelfs ſijne vvanden moeſten ver⸗ 
wonderen / ende dickwils met ſchanden beftaen, 

Sin Soddelijcke Leere heeft hy beveſticht met 
obervloedighe miratulen / dooꝛ ſijn engen perſoon 
ende GSoddelijeke tracht / dat ſelfs de ſtomme tre⸗ 
atueren daer over beweetht / en alle menſchen zijn 
verwondert gheweeſt. 6 

In ſijn leben heeft hy onberiſpelick gewandelt / 
gelijc ſulex van den waren Meſſias was Kepfcht/ 
eñ met de reyne beeſten inde Offerhanden wighe⸗ 
dꝛuckt. By was den ſchoonſten en heerlijeſten on» 
der alle menſchen / van ſtatuer / gedaente / maniere 
ende zeden / alſo dat hy was wonderlick ende aen⸗ 
ghenaem boven alle Creatueren / den welcken de 
Engelen hebben begeert te aenſchouwẽ. Somma 
fiin aenſchijn was vol wiſ heyt / Gravitept eñ vol 
heerlüchept: Ja de tracht füner Godheyt gaf me⸗ 
nichmael ſijnen glants dooz ſijn menſchelijck lies 

aem. 
Maer ter tantrarie om onſent wille is br gut 


Iefü Chriſti. 

weeſt de alder verachtſte / een Moꝛm eñ gert Mens 
fche: want wat hy geledẽ heeft van de ondantbare 
Joden / Schꝛiftgheleerden ende Pharizeen / eñ ans 
der Godlooſe menſchẽ / dat en is niet wel met pen» 
nen te beſchꝛijven / van menigherlen benautheydt / 
perijckel ende zwarichept / dat hy (vooꝛnamelick 
dp jaer) heeft ghedꝛagen / is niet wel om ſeggen. 

Ten laetſt en / nadien hy ſijn H. Avontmael had⸗ 
de ingeſtelt / is hy van Audas ſunen eygt Diſtipel 
verraden / ende in de handen der Over-pꝛieſteren 
ei Joden overgelevert / dewelcke hem als een la⸗ 
ſteraer tegen de Met ende Tempellſo fp ſepden) o⸗ 
verleverden den echter Pontio Pilato, op dat hy 
foude woꝛden ghedoot. Pilatus wel wetende fün 
onſthult / heeft nochtans om hen te behagẽ als een 
onrechtveerdich echter / met pꝛoteſtatie / Chziſtũ 
den onnooſelen laten verdzucken / fo dat hy is bes 
ſpot / beſpogen / geſlagen / eñ met een d ooꝛnen croo⸗ 
ne in ſijn hooft gedruckt / ende eyndelick is hy ge⸗ 
trupſt bupten Jeruſalem tuffehen twee Mooꝛde⸗ 
naers:Aldus betalende dat hy niet hadde gerooft / 
heeft hy finen Gheeſt in de handen ſijns Daderg 
bebolen int xxxvj.jaer fing ouderdoms / ontrent 
bet rvin. jaer des Kepferg Tiberij. 

Chriſtus fiin ʒijde gheopent ʒijnde / is ten Grabe 
Heerlijck beſtelt / ende ten derden dage is hy verre⸗ 
fen ter eeuwigher onſterffelickhept. Na xl. dagen 
is hy openbaerlick vooꝛ de oogen füner Apoſtelen 
ten Hemel gevaren / hem ſettende ter rechterhant 
bande Majeſteyt Godts / ende ten jongſten daghe 
in ſijn doꝛdeel ſijne ghelooviahen te verwerken / eñ 
met ziel ende Lichaem te leyden int eeuw ich lere. 
Dit is int rozte het ahene dat de vier Evange⸗ 
liſten ghetuygen van Jeſu Chꝛiſto onſen Salich⸗ 
. | A v maker 


Frophecijen ende fpreucken. 
maker. Nu ſullen wn int rozte eenige gedentweer⸗ 
dige dingen noteren wt geloofweerdighe Biftozi- 
ſthꝛijvers. p de ſelva tyt dat onſen Salichma⸗ 
ker geboꝛen wert / ontſpꝛant binnen Goome in een 
gemepn Taverne Aren Fontepn van ſupver Olpe 
eenen geheelen dach. Eutropius fept datter te oo⸗ 
men eñ daer ontrent by ſchoone tlaren dage eenen 
Circkel rontomme de Sonne geſiẽ wert / claerder 
blinckendp als de ſonne. Opden ſelven dach is oor 
ingevallen den Tempel des Peys / mẽ ſthꝛijft dat 
ten tijde van de fondatie de Aomeynen ſonden aen 
d Orakel van Apollo, om te weten hoe langhe den 
tempel ſtaen ſoude / twelcke Orakel antwooꝛde:tot 
dat een Maget baren ſal, aer wt de Komepnen be» 
floten / dat den Tempel eewich ſtaen fonde/welcke 
nochtans inge vallen is / als de Maget Maria den 
Sone Sods heeft ghebaert. Item / in de ſelven 
nacht dat onſen Salichmaker gebogen wert / ver⸗ 
ſcheen een wolcke / de weltne ſa groote tlaerhendt 
gaf / dattet ſcheen dat in volle middach was. Ten 
18 oot niet ſonder Gods vooꝛſienitheyt geſchiet / 
dat ten tijde der gebooꝛte Chiſti / penningen ghe⸗ 
Hagen zijn / met deſe opfrhpift:salus Humani Gene- 
ris, en aen d' ander zijde Pax orbis Terrarum. Dat is 
Salicheyt den menſchelicken geſſachte, ende Vrede 
op Aerden. 


Tot meerder dienſt ende ſtichtinghe des 
Zefers / hebben wy hier mede bp gheſteldt de 
Pꝛophetijen der e van onſen EEre 
IESV CHRIS Tl. Be 

Sybilla Chymica, 
Een Jonck Maeghdeken ſal op⸗tlimmen met 

ſchaonen aengeſichte / voedende een Kint, 9 


Sybillen, 
hem te eten finepgen Bꝛp / een Melt van den Ve⸗ 
mel gheſonden. Rant 
Hpybilla Agrippa. 

Dat onſienlijck Woort fal ghetaſt worden / ende 
Een ſal dien vooꝛtbꝛenaẽ als een Woꝛtel:een Pep- 
dens menſche heeft deſe gloꝛie gheſien. ö 

8 Fy billa Ly bica. 

Ntemt waer den dach die tomt / de Heere ſal de 
ditkte der dupſterniſſen verlichten / ende den baut 
der Syne gogen ſal ontbondenwoꝛden / eñ de mien⸗ 
ſchen fullen ſien den Coninck der Levendigen. 

Sybilla Delphica. 

Een Pꝛopheet falder ghebozen worden / ſonder 

vermenginge der Moeder / wt eener Maghet. 
Sybilla Phrygica. 

Dt den Hemel ſal de Hooge tamen / ende ſijnen 
raet opder aerden betrachtigen / eñ een Maget ver⸗ 
tondicht wozden / inde dalen der Woeſtynen. 

d Fybilla Samia. | 

Memet waer / eenen Rijcken ſalder tomen / van 
eener Armen geboꝛen / en de dierz der Lerdéſullen 
hem aenbeden / ſchꝛeyen ende ſpꝛelen: Gy ſult hem 
loven in de Voorhoven der Heniclen. 


Fybilla Europa. 

De Heere ſal wt den Lichame der Maghet gaen / 
hy ſal in armoede heerſchappen / ende inder ſtillic⸗ 
hept regeeren. 

Sybilla Petſica. 


Meemt waer ahp ontſinnich Dier ghy woꝛt ver⸗ 
tredeneñ de H EEre ſal inden omrint der aerdẽ nes 
bozen woꝛden. Dat onſienlit Woort woꝛt getaſt. 

n Sybilla Erytbhea. 
Inden lactfien Ouderdom ſal GO DT veroot⸗ 


34 moe⸗ 


| Sybillen. 5 
moedicht woꝛden / ende dat Godlick Zaet ſal woꝛ⸗ 
den vermenſtht / ende de Godheyt metter Menſch⸗ 
Hept bereenicht. 

Sybilla Cumana, F 

Een wonderlicke gheboozte ſal wter eewitheyt 

dooꝛ een Maghet vooꝛteomen in deſe werelt. Ende 

dat Bferen volck ſal eyndighen / ende een gulden 
ſalder oprijſen. Bat 


bozen van Bethzaida in Galileen / was vã 
fünen Ampte een Diffcher / een ongheleert 


S de Sone Jone oft Johanam / Ge⸗ 
Man / aengaende de hene en 


Van het Leven Petri. | 
de binnen Capernaum / hebbende Vꝛou ende Kin» 
deren / dewelcke hy oot niet verlatẽ en heeft / ſelfs 
niet doen ſp om t Evangelium Chzifti was ghe⸗ 
doot. Het ſchijnt dat hy eerſt was een diſcipel Jo⸗ 
annis / maer haeſt wert hy daer na gheroepen van 
Chꝛiſto / om te woꝛden een Viſſcher der menfchen: 
maer om daer toe te tomen / is hy van Chꝛiſto me» 
uichmael onderweſen / doozt hooꝛen eñ aenſchou⸗ 
wen ſijner Leer e ende Miraculen. Gheroepen 
zijnde / was hem gheſept dat hy niet Symon maer 
Peau, en Cephas ſoude genaemt werden / dat is 
Steen / gelijc hy genaemt wert / nadie hy de ſchoo⸗ 
ne belijdeniſſe vã Chꝛiſto Matt. 16. had gedaen. Als 
Hy nu een Apoſtel was ghewoꝛden ende wigeſon⸗ 
den was / (vertiert met heerlijcke dade) tot de ver⸗ 
lozen Sthapen Israels / heeft hy hem wel geque- 
ten tot Chꝛiſti Paſſie toe. Hy was ſeer vperich int 
navolghen ende vozen ſtaen ſijns Meeſters / ſo dat 
hy hem ſomtijts opde Tee begeven heeft / ſomtijts 
hem inde Zee ghewoꝛpen / om te eer bpden Heere 
te weſen / wut verkeerde ijver heeft hy Chziſti doot 
metten ſweerde willen beletten / hem beroemende 
dat hy den Heere liever hadde dan de andere / vooz 
een ongeleert man nader Werelt / was hy ſeer elo⸗ 
quent / ende daerom altijts gheweeſt als een mont 
der Apoſtelen / ſo wel vooꝛ Chꝛiſti doot / als na ſijn 
Demelbaert. Hy was in grooten aenſien by den 
Heere / want hy was een vande dꝛy Boanerges, dat 
is / hinderen des Wonders. Item in verboꝛghen 
dinghen was hp vooꝛ d ander Apoſtelen dickwilg 
met den HEEre. Inde oꝛden der namen heeft hy 
meeſt de eerſte plaetſe gehadt / niet om boben ande 
re te heerſchen / (want dit heeft Chꝛiſtus hen allen 
ſoo met woozden als met ſijn Exempel verboden) 
ER maer 


Vanhet Leven Petri 
mauer ist eerbaerheyt als den genſienlicſten onde 
hen. Dy was wel ce fondament en calumne / mae 
niet alieene:want andere war ent dot. Bem ware 
de Sleutelen beloeft / maer ſy werden alle de an 
dere mede ghegheven. Hyen heeft geen macht o 
ver d andere ghebꝛuyet / maer heeft hem eens an 
ders doꝛdeel onderwoꝛpen. Heeft hem oock vandt 
andere laten zenden eñ geb eden / ja ſtraffen als hi 
hem miſdꝛoeth. Hy was ſeer ſupver in de Chziſte 
liche lieligie / als ſijne belijdeniſſe en Sentbzieven 
bewiſen. Eñ hoewel hu de ſtoutſte was int roem 
des medelndens Chriſti, eñ de ſwaer ſte als dẽ ſtrij 
aengint / is hy daer na ſo gefteret dat hn niemãt er 
heeft ont ſien / want int ſtraffen der ſandaers eñ vx 
andẽ der waerhz / was hy vooꝛnemelie tloet eñ vz 
moe dich. n Was feer vꝛuthtbaer in ſijnen dienſt/ 
als die ſonit ijts by duyſendtẽ tſeffens tottẽ geloove 
heeft gebꝛacht: want hy en was niet alleen beguat 
in mooꝛdt / maer van weſen / ſtatuer ef aenſit was 
hy vol gravitept / die elekẽ behaechde. Hy heeft oot 
ſijn let re nade belofte Chꝛiſti / met volgende mira⸗ 
tulen fo aenden treupelen / Anaman / Eneas / Ta⸗ 
bit h beveſtight. De wille des Heeren vande beroe 
pinge der Heydenen over Coꝛnelio / is hem van de 
Hemel geopenbaert.Eñ alſo hy was eygentlit een 
Apoſtel der Jadt᷑ / is ſijnẽ dienſt trathtich geweeſt 
onder de beſnijdeniſſe / wel xvj. jaer lang na tgeven 
des H. Geeſts. By heeft oot t'Anttochien wel 7. ja⸗ 
ren geſtaen na ſõmiger ſeggen. Ondertuffche heeft 
Ip got te lioome geweeſt ten tijde Claudy, vã daer 
wederkeerende int Footfehe lãt / heeft veel ſtrijts 
nehadt met Symon Magus, Hy heeft veel Jart᷑ ges 
leert den verſtropden Zoden in Pont io / Galatia / 
Capadotia / &ſta eñ Bithynia. p heeft oot in jan 


des Apoſtels. 
andꝛien geweeſt / eñ alſo te Babplon in Egypten / 
weltmen Altapꝛ heet / van waer hy ſpnen eerſten 
Brief heeft geſchꝛevẽ / hoe wel ſommige meynẽ dat 
jet te Aoome zy geweeft/twelc hy verboꝛgeſ· wyſe 
Babplon noemt: en alſo hein Chziſtus is vooꝛſeg⸗ 
zende / ſo heeft hy vele om ſijnẽ Name geledt: Wãt 
e Jeruſalẽ is hy om de waerheyt Chiſti mer ſijn 
netbꝛoeders gevangen / eñ geſtelt vooꝛdẽ raet / die 
j ſcherpelit hebben gedꝛeycht niet meer te pꝛedi⸗ 
ien inden name Chꝛiſti / maer en hebbẽt niet gela⸗ 
en: en wederd gevangẽ zůnde / ſinſe miratuleuſelic 
es nachts Bloft:wedern gevangẽ zünde / zijn dap⸗ 
jerlicnegeeflelen laten gaen / waerõ hy eñ ſp wa⸗ 
en verblit: Daerna heeft hem Herodes te Ceſarit 
n dẽ Rercker gewoꝛzpen / mepnende heulte behage 
es volcx) na het feeſt Paſcha te dooden: maer God 
jeeft hem don: fünen Engel miratuleuſclit Sloſt: 
aerna is hy weder te oomen getomẽ / ten lijden 
Neronis,na tſthꝛij ven vã meeſt alle H iſtoꝛien / van 
vaer hy om Symon Magus wil(na ſommiger mep⸗ 
ien) is wtgedꝛevs / eñ heeft noch in veel contrepen 
jet Evangelium gepzeditt: So dattet fabulẽ zijn / 
at hy te Goomẽ meer dan 25. jaer Biſſchop ſoude 
ewt eſt zijn. Dat hy af eñ aen / hier eñ daer in veel 
Haetſen heeft geweeſt / en tan niet verſaett weſen / 
naer te n dome heeft hy wel dẽ minſtẽ tijt geweeſt 
Want Paulus en gevenrt hem niet / ſchzijbende aen 
ie van Noome / noch oot zijnde te Uoome en heeft 
jem niet eeng nermaent / t welt onchziſtelitk ware 
ulcken perſoon te vergett. Belangende fin doot / 
8 leronimus eh Lyra wit het 23. Cap. van gevoelen 
at hy te Jeruſalt᷑ is getrupſt / maer meeſt alle hi⸗ 
toꝛiẽ eñ oude Vaders getuygẽ dat hy we te noo⸗ 
ne comeñ / groott toeloop had / eñ Nero vꝛeeſeñ vã 
ſeditie / 


Het leven van Andreas. | 
ſeditie / heeft hem doen vangen / ende daer na dor 
truptighen metten hoofde nederwaerdts / nae ſij 
eyghen verſoeck. Aldus heeft hyſijnen 2 
| NF. het leſte Jaer van Rero. Anno Ch 
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EIN Mdiensde Sone Johannis / ende ger 

AUS 000 bꝛoeder / gebozen van Bethʒaida in Gali 

5 een / is eerſt geweeſt een diſtipel Johan 
nis des Voopers / eñ alſo hy Buderwag 

dan Petrus / ende eerſt C hriſtum kende / ſo heeft h 

fünen Bꝛoeder tot Chriſtum den waren Meſſias 

gebzotht. Item een 9 zijnde / heeft hẽ Chi 


Vant leven Andreas. 5 
ſtus beloefteen Viſſcher der menſchen te malen. 
Ende de wle hy den Heere vperichlijck was nae⸗ 
volgende onderweſen zijnde in ſijn Leere / wandel 
ende miraculen / heeft hem tot een Apoſtel geſtelt / 
welcken Dienſt hy met de ander onder de Joden 
trouwelick heeft volbꝛotht. Hy en was dock van 

een tlepn aenſien byden Heere, overmits dat het 
chijnt dat hy eenen ſtouteren toegantk hadde tot 
riſtum dan Philippus ſelve, Ende hoewel hy in 
ſwacheyt als d ander Apoſtelen gevallen was / int 
verlaten fin Meeſters / heeft hy hem wederom ge 
voeght by ſijne met-bꝛoeders. Ende op een nieu 
ontfangende beuel tottẽ dienſt des Mooꝛts / vooꝛ⸗ 
namelit na dat hy mede oyden Pintrterdach was 
vervult met den H. Gheeſt / heeft hy het Evange⸗ 
lum gaen pꝛediken totten Hepdenen. Mtgaende 
eeft hy in veel Landen geleert / als die van Bons 
ten / Galatien ende Bythinien / hy quam inde ton⸗ 
trepe van Antropophages:Daer na in Scytia /h 
trock deſgelijtx in de Nooꝛderſche en Zuyderſche 
landen / ja felbe inde contrepen van Byſanten / het 
welt nu Conſtantinobel is / hy trock ootk in Tra⸗ 
tien / Matedonien / Theſſalien eñ Achapen / pꝛedi⸗ 
Rende over al Chriftum Ieſum, daer deur hy cberal 
veel voltx totten geloove heeft gebꝛacht. Hy heeft 
dock de Leere Chtiſti ſpns Meeſters vertiert ende 
berrachticht met veel Miratulen. 
Eyndelinghe / nae dat hy ſnen looy hadde vol⸗ 
bꝛacht naden wille Gods /hreft hem Ægeas de ſtat 
Nouder des Edeſſenaers / in den naem des Aoams 
ſehen raedts / in de ſtadt Patras in Achapen doen 
trupcigen / ſommighe gevoelen dat hy gedoot is in 
Schptien in Euro pen. 
VM coꝛſaße en was niet alleẽ om 2 5 | 
Wann ep 


Het eynde Andreas. | 
hept Chrtiſti vooꝛſtont / eñ d’Rfgoderüie der Bepbis 
nen beſtrafte / maer om dat hy des Gouverneurs 
Dupfüzontve Maximilla en fpnen bioeder Parrccies 
ekeerde: Welchen doot om Chziſtt wille hyghe⸗ 
luckich achtede / ende heeft ten laetſten met groote 
plijſchap eñ begeerte / ſijn ziele in de handen Gods 
füns Hemelſchen Vaders bevolen / eñ alſoo fünle- 
ven gheepndicht. e 
r 5 
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Jacobus Maio: 
Acobug een Sone Zebedet en Salome / ge⸗ 
I Major, in teſpette dan Jacobus Als 

phei de Minor, niet om dz hy ouder of meer 
der zy dã de ander / mater om ne; 


van hetleven Iacobi. | 
andere was gheroepen tot een Apoſtel Chiſti ar 
was een Dificher/diet alles gehoozſamelick heeft 
verlaten / eñ Chyiftum nage volcht. Hy was mede 
onderweſen int Pꝛedic - ampt / en wit geſondtẽ onder 
de Joden / vertiert met gave om te deen trachtige 
mirarulẽ. Eñ om ſijn ſonderlingt gavẽ is hy et᷑ va 
de Dep Boanerges,dat is Rinderẽ des Donders / die 
in alde ſetreetſte faken Chꝛiſti heeft geweeſt / ſo int 
verweckẽ der dochter laiti, ſa inde Tranſfiguratie 
Chziſti / als ooc inden Hoff. Eñ alſo hy hem hier 
op hadde moghen verhoveerdigen / ſo heeft hy met 
ſijn moeder onbehooꝛlick gheftaen na de hoothept 
boven andere / t welt hem Ehꝛiſtus heeft geſtraft / 
te kennen gevende wat hy eerſt behooꝛde te lijden / 
eñ als hy hem fulcr lichtbeerdich beroemt hadde / 
fo heeft Chriftug hem wel voozſeydt / dat hy ſijnen 
Drinchbeker wel ſoude deelathtich weſen / maer 
dat hy hem eerſt in ſijn aenvechtinge ſoude verla⸗ 
ten: Bet welcke gheſchiet zijnde / heeft hem na leſu 
Chriſti doodt / by de ander Apoſtelen ghevoecht / 
om mede een getuyge van ſijn doot eñ verrijſeniſſe 
te zijn / eñ mede inde xl. dagen na ſijn opſtandinghe 
onderricht te weſen van fin Conintkrijcke / ſoo is 
hy oock na fin op- vaert ghebleven te Jeruſalem / 
ende mede ontfangen hebbende den heyligẽ Geeſt / 
heeft hy het Evangelium in Judea en Samaria 
geleert / ende daer na ſoude hy in Spaengien ghe⸗ 
trocken zun na ſommiger meenen / maer daer Wep 
nich ꝓꝛofijts doende / is weder ghekeert int Foot» 
ſche lant / alwaer hy te doen heeft gehadt mer Her- 
niogenem eenen Toovenaer / ende heeft veel MMi⸗ 
zahelen ghedaen. ur 1 
Deſen Apoſtel en heeft niet langher ſijnen loop 
gehadt dan tot ontrent den vierden Fare e 
V a 


Het eynde Iacobi Maof. 1 
als van Agabus den dieren tijt over alle de werelt 
Was voozſept. Ende als doen heeft de Reyſer He⸗ 
rodes Agrippa belaſt de Rercke Chriſti te verdzut 

ken / ende heeft ſijn bloedighe handen / ten behagen 
des bolct aen deſen Apoſtel gheflaghen / ende in de 
Ahevanckentſſe gheſteldt / ende heeft hem verooꝛ⸗ 
Deelt ter doot. Den Stherp⸗rechter( als Clemens 
verhaelt) ſiende ſijn onnooſelhept heeft hem dock 

bekeert totten Chiſten geloove / ende is met hem 

gheſtoꝛven. Alfo is deſen Apoſtel binnen Jeruſa⸗ 
lem ghedoodt metten ſweerde / int xl. Jaer na de 
Abeboozte onſes Herren. gent i 
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Vantleven Iohannis, 
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Vant leven Iohannis. 

opde Boꝛſt Chriſti, vꝛagende inden naem van allen 
wie hem ſoude verraden. Dy was een vande dy 
ſonen des donders / die met Chꝛiſto gheweeſt is in 
de verboꝛgen gronte dingen ſijns Badets / op den 
H. Bergh / int ber wecken der doch iter lairi, ende in 
DE Hof. Hy heeft met groote neerſticheyt als d an⸗ 
dere het Evangelium onder den Joden vzuchtba⸗ 
relick geleert / eñ heeft ſo geijvert om de eere Chꝛi⸗ 
ſti / dat hy wt onverſtant heeft willen wenſchẽ / dat 
Het vper wt den Hemel de Samaritant᷑ ſoude ver⸗ 
linden / om datſe den Beere verwierpen. By heeft 
hem oock bupten perijkel zůnde / berbemt de beker 
des Heeren te dꝛincken: En hoewel dat hy met de 
andere na Chꝛiſti vooꝛſeggen / wat gheſwatkt is 
gheweeft / ſo heeft hy hem nothtans aller- tidetkſt 
ahehouden : Want niet alleen in Chꝛiſti paflie en 
was hy int huys van Cayphas, mauer heeft oot on- 
der den trupte Chiſti geſt at / ſo dat hem Chꝛiſtus 
heeft geſtelt een beſoꝛger over ſijne Moeder / die hi 

oock by hem heeft ghenomen ende bewaert 
Hy heeft frer begeerich geweeſt nade verrijſeniſ⸗ 
fe Chiſti / eñ hoe wel ſp hem terſtont niet gheopen⸗ 
baerdt en is / als hy ten Grave liep / ſoo heeft hem 
Chꝛiſtus op verſcheyden mael verthoont / eñ hem 
een nieu bevel gevende tottk Apoſtel-ampte / is hy 
vy hen gebleven tot datſe den h. Geeſt ontfangen 
Badden. Als dan heeft hyt Evangelium gepzedfet 
te Jeruſalem / ende miratulen aedaen / waer over 
Hy in de gevantkeniſſe gewoꝛpen / veel lüdes Heeft 
ontfangen t ſijner blüfchap/ hy is oock met Petro 
geſonden tot de Samarftanen / eñ nae veel Jaren 
na de doodt Timothei / heeft hy in Aſien gheleert! 
ſonderlinghe in de ſtadt Epheſien / alwaer hy ootk 
beel wiraculen heeft gedaen / ja ſommighe * 


des Apoſtels en Evangeliſts. 

verwetckende: Maer wert inde tweede vervolgin ⸗ 
ge int xiij. aer Domitiani gebangen ei naſi omen 
debꝛotht / alwaer ( ſomen ſegt) hp geftelt was in een 
vat ſiedende Olpe / maer ongheſchent daer wt co» 
mende / is om Gods wooꝛdts wille verſonden int 
Eplandt Pathmos, alwaer hy veel Viſioenen heeft 
ghehadt / ei geſchꝛeven aen de ſenen vooꝛnaemſte 
Kercken van Aſien / als oock heerlijcke Epiſtelen. 
Maer nade doot Domiciani, als Nerva regeerde /ig 
hy weder gekeert tot Epheſen / ontrent den Jare 
Chꝛiſtt ↄ 9. alwaer hy een Opſiender is gheweeſt 
over de Kercken van Aſien. 

Vp heeft veel te doen gehat metten ketter Evirn 
eñ met Cerintho, vanden welcken hy gevlodt᷑ heeft 
doen hy hem in een Badt vondt / tut vꝛeeſe dat het 
hups om des Retterg wille op hem ſoude vallen: 
Dt welcher oogfake hy ſijn Evaugelie heeft ghe⸗ 
ſchꝛenen / handelende fonderlinge vande Godhept 
Chꝛiſti / welcke deſe Ketterg waren verſaeckende. 
Hy heeft veel geleden om den name Chꝛiſti / eñ Fe⸗ 
nin gedꝛoncken ſonder ſchade / na Chziſti belofte. 
En epndelinge als hy geleeft hadde na de deſtrut⸗ 
tie Jeruſalems / tot den tijde des Kepferg Tralani, 
is hy in vꝛeden aheftorben: Maer wt ooꝛſane van 
al ſijn vervolginge eñ lijden / is hy na Chꝛiſti vooꝛ⸗ 
ſeggen / gehouden vooz een martelaer des Heeren / 

twelck geſchiede Lrviij. Jaer na de doot fing 

Meeſters leſu Chriſti. Eñ is dat groot 
Licht / ruſtende in Aſien. 


Phi⸗ 
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Ahilippus / gebogen van Bethzalda / in Ga⸗ 
Nlllea / hadde een Hhuyfbꝛou ende Mochteren 
Teer eerlick van leven. Hy is van Chriſto ge⸗ 
vonden / ende hen bevolen tot een Miſcipel 
na te volghen / t welck hy ſo trouwelick heeft ghe⸗ 
Daen / dat hy Nathanael bindende / heeft hem dock 
tot Chriſtum ghebꝛatht / hein betuyghende dat hy 
dien ghevonden hadde / daer van Moyſes ende de 
Yꝛopheten geſchꝛeven hadden / namelijt Ieſus van 
Pazareth / den waren Meſſias, Van doen af heeft 
Philippus Chꝛiſtum altijt nagevolght / hooꝛẽde ſijn 
ſermoonen eñ aenſchouwende fün Miratulen / tot 
Dat hy beguaẽ is geweeſt tot ten dienſt des ne ; 


des Apoſtels. 

Gods / ſo dat hy van Chꝛiſto is wt geſondẽ tot een 
Apoſtel / om het Evangelium te pꝛediken onder de 
Joden / twelck hy als de andere heeft ghedaen. y 
Was oot van geenen tlepnen aenſien byden Heere: 
want int heerlick mirakel vant fpüfen der 5. dup⸗ 
ſent menſchẽ / heeft Chriſtus tot füner bepꝛoevinge 
met hem ghetonſulteert. Hy heeft dock eenen toe⸗ 
ganck gehadt tot Chꝛiſtum vooꝛ de Gziecken / die 
Chꝛiſtum begeerden te aenſchouwen. Item alſo 
hy niet voltomen en was int geloo ve Chꝛiſti / heeft 
hp he onderweſẽ int geloove aen God / int ar̃ſchijn 
Jeſu / deur welcken w den Vader aenſchouwen. 

Deſen vꝛomen eñ Godſaligen Apoſtel / is byden 
heere geblebetot ſijn lijden / eñ na de verſtropinge 
als Chꝛiſtus was verreſen / heeft hy hem bp ſijne 
met-bꝛoeders onthouden / tot dat ſy na Chꝛiſti op⸗ 
vaert hebben ontfangen den . Geeſt. Ende na de 
deplinge der Landen heeft hy geleert in Schptia 
002 ſommige Jaren / alwaer hy veel gemepnten 
heeft geplant / eñ alſo hem fonderlinge Spꝛien eñ 
het overſte Aſten te late quam / heeft hy de Fonda⸗ 
menten des gheloofs in veel ſteden gheleydt: en ig 
pndelinge in Phꝛigiẽ getomen / eñ inde ſtadt Hie⸗ 
ra polis heeft hy veel Miratulen ghedaen / eñ oork 
ders: Maer de Evioniten met andere / die in ha⸗ 
re Mupuelſche Afgodiſche Leere perſevereerden / 
hebben hem gevangen eñ geſtelt aen een Calomne 
baft gemaeckt metten hoofde / eñ is alſo geffoguen 
ande daer na begraven inde ſtadt Bierapolig, 


Tant leven Bartholomei. 
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Bartholomeug: 


An Bartholomeus en leſen wyntet vele 1 
de h. Schꝛift / dan alleẽ van ſün beroepin 
ghe totten Apoſtel-ampte / daer in dat hy 
dot trouwelit hemſelven heeft gequeten; 
blijvende int gefelfchap der Apoſtelen / tor na Ch 
Ki opvaert / om nae ſijn bevel het Evangelium der 
Heydenen vooꝛ te dꝛagen. Sommighe ſeggen d 
hy was den Rebe van den Conint van Spꝛien / 
als Chꝛiſtus ſende datter een onder hen was / dit 
Hem ſoude verraden / meyndenſe dat hijt ſoude we⸗ 
ſen / demijle hy van Conintklicken Zade was / om 
Ehzifti Soninchrück te intoꝛpozeren / 9 — 


des Apoftels. | 
ick Coninckrijck verwachteden / eñ daerom 
teerden / maer ſult een vooznemen was verre 
van hem. Wtgaende totten dienſt des MWooꝛts / 
heeft hy Indien ten deele gehadt / alwaer hy Mat- 
theus Evangelie gelaten heeft in Bebzeiſche tale. 
Hp heeft oock in Spꝛien en Aſien gepꝛeditt / ende 
in verſchepden quartieren / hy quam in de Stadt 
Hierapoli / alwaer hy aen een Cruyg was geheche 
waer van hy dooz mirakel is verloſt. Daer na ig 
wederom gevangen van Aſtiages, deut aenhit⸗ 
der Afgodiſcher Pꝛieſteren / om dat hy ſijnen 
Bꝛoeder den Conint Palquinus hadde totten ghe⸗ 
loove gebꝛacht / deſe heeft hem tot Albania in rs 
menten aen een Crups gebonden / eñ ſijn vel afge⸗ 
trotken(gelijck het byden Perſſen over den quaet⸗ 
Doenderg gebzuptke lick was) eñ alſo hy doen het 

volck noch vermaende ende aenſpꝛatk / heeſ⸗ 

ten alſ dan noch doen onthoofden / ende 
alfoo bp Chriftuni ſijnen h E E- 
ne ghevoegh 


vant leven Thomas, 


— 
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Thomas. 


Dydinntg / dat is tee 
ileen / van han te⸗ 


des Apoſtels. 

erläaten/doch vooz die tüt/ ende dat teghen fünen 
anck ende ghemoet / ende alſo hy abſent was als 
Thꝛiſtus hem den anderen Apoſtelen openbaerde / 
nde dat Thomas hen niet en gheloofde / ten ware 
at hy hem ſelve ſage ende betaſtede / fo heeft hem 
Thꝛiſtus dock geopenbaert / hem verwende ſijn 
ngeloovichept / eñ hy hem nu ſiende ende hande⸗ 
ende / is hy gheloovich gewoꝛden der berrüffenifs 
Chꝛiſti / hem belijdende te weſen BR eeſter / eũ 
enbiddende voz ſijnen Heere eñ God: ende heeft 

Ifo met de andere ontfangen ed nieu bevel tot den 
ienſt des Wooꝛts onder de Hepdenen. Hp hadde 
ock ſijne gelijcke Apoſtoliſche macht als andere / 
vant hy heeft gheſonden een der tſeventich Miſti⸗ 
elen Thadeum tot den Conint Abgarum, toꝛts na 
Ihꝛiſti verrijſeniſſe. Maer alſo hy ten lote hadde 
goꝛten / Indien / Etiopien eñ veel ander plaetſen / 
ls Ieronimus ſegt / ſo heeft hy veel Landen dooꝛ- 
eeſt / maer alfo hy bꝛeeſde te gaen by de Mooꝛen / 
n de wilde volcken van Indien / is hy dooꝛ Difis 
enen van God verſterckt om ſult een wert aen te 
emen / vertiert zijnde met veel Miraculen / waer 
00, hy heeft groot vooꝛdeel gedaen den Evange⸗ 
o ende heefter vele bekeert. Maer alſo Chꝛiſtus 
jn Apoſtelen alle heeft geſonden als ſchapen on⸗ 
er de wolven / eñ dat d'ongeloovige hen doodende 
ot onwetenſchay / Gode meynden dienſt te doen / 
ebben ſy den vꝛomẽ dienaer Chꝛiſti / met ſpieſſen 
n Aaveltjnen dooꝛſteken ende vermooꝛt / ofte als 
ummige ſeggen / t'hooft afgeſmeten / wiens hooft 
aderhant is geweeſt tot Edeſſa / alwaer ſijn mar⸗ 
. he dock is beſchꝛeven geweeſt / na lupt der Hi⸗ 


Watthiag 


Vant lexen Matthiæ. 
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wel onderweſen van der Jeught aen in⸗ 
8 der Met Gode te Bethlehem. Ny heeft 
gheweeſt eenen van de iſeventith Diſcipulen / die 
Thꝛiſti Leere ende daden gheſtadelijek heeft ghe⸗ 
fien ende ghehooꝛt tot ſijnder op- vaerdt toe / ende 
volghens t ſelve den Joden mede gheleert. 
nde als d Apoſtelen met meer andere / tot hon 
dert ende twint ich by een waren vergaderdt / heb⸗ 
ben de Apoſtelen met wille van alle de andere diſ⸗ 
tipulen / een anderẽ in ludas des verraders der ſe 
5 en 


Athias is geweeſt / na ſommiger gevoe⸗ 
len / vanden Coninc lijcken hupſe Davids, 


des Apoſtels. 

lllen ſtellen: ende hebben dooz tbelept Petri, wer 

an de gheachtſte vertozen / op dat GG D doog 

n Tote / twelck over i wee ghewozpen woꝛde (en 

zer ober ghebeden zijnde) een van dien ſoude o⸗ 

enbaren / om het Apoftel-ampt te bedienen / dat 

hevallen is op deſen Mathiam. 

Nu nae de witſendinghe totten Bepdenen / heeft 

12 0 deel ghetreghen ſeer verre in Ethiopien / 
e heeft daer veel winninghe ghedaen den E⸗ 


angelio / dooꝛ Leere ende Miratulen. Maer al 


o hy ban daer ſoude ghekeert zin in Judeen / is 
hp epyndelinghe met een wꝛzeede doot om hals 
gebꝛocht / ſommige mepnt᷑ dat hp eerſt ig 
geſteenicht / ende daer na onthalft. 


Van het leven Matthei, 4 


g 1 5 
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B Fe Er 5 


ende Evangelift, 
re Arthengahefepdt Levi een ſone Alphei 
K a rnaum een tollenaet 


van guaden aenſien bydẽ 
ER V meenden datſe geen vꝛeemde ongelondt 

ghe Pꝛinten eenigen Tol ſchuldich en waren. E 
al waſt wel gheooꝛloft / als ſy maer en namen de 
recht was / gingen ſy ſuler ditmael te bupten / dae 
om warenſe Bande vꝛome geſthout / waerõ dat ge 
ſnedene bp ſulcke woꝛden bergeleken. Defen Ma 
theus int midden füner boofhept weſende / is he 
Chꝛiſtus vooꝛgecomẽ met ſijne genade / ne 


odẽ / om dat 


des Apoſtels en Evangeliſts. 


hem tot een Diftipelna te volgen / twelck hy dooz 
de tracht des Geeſts doende / heeft fon Tolhuys 
verlaten / eñ een groote maeltijt berept / om dat an⸗ 
der Tollenaers Chriſtum hoozende / hem mochten 
aennemen als hy hadde gedaen. Hier na terſtont 
hevet Mattheus al verlaten / eñ heeft dẽ Heere vye⸗ 
richlick nage volcht: Ei als een ware Viſtipel in 
alles onder weſen zijnde / is eyndelinge va Chꝛiſto 
onder de rij. Apoſtelen geſtelt / welt Ampt hy me⸗ 
de onder de Joden bedient heeft tot de doot Chꝛi⸗ 
ſti / als oot naderhant wedern geadmitteert zijnde 
om te leeren onder den Heydent᷑ / heeft daer in oor 
fün de voyꝛ ghedaen. Hy heeft eerſt de Joden ghe⸗ 
pꝛeditt met de ander Apoſtelen na Jeſu Chꝛiſti be 
bel: Maer alſo fp moeſten gaen de gant ſche werelt 
deur / is hem ten deele geballen Ethiopien: ei eer 
y het Jootſche lant heeft verlaten / heeft hy dooz 
den . Geeſt fin Evangelie deſchzeven in Pebꝛei⸗ 
ſcher Tale / eñ hen dat mede gedeelt. In Etiopien 
heeft hy groote vꝛucht gedaen in den geloove / vor 
met veel trachtige miraculen / al waer oock na ſijn 
doot fin Evangelium in geſchꝛift geblevẽ ig vooz 
den natomelingen / mt het welcke men noch lichte 
lijck ſien mach wat hy booz eẽ geloove heeft vooꝛʒ⸗ 
gheſtaen / namelick Chriſtum leſum, eñ dien als hp 
God ende Menſche vooz ons is ghetruyſt. Ten 
leſten als hy ſijnen loop heeft voleynditht / hebben 
hen de Goddelooſe Brincen ende vpandt der 
waerhepdt aen der Aerden naghelende 
oft ander ſints onthalſende / wzee⸗ 
delijck ghedoot. 
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vmon Zeloteg. 


1 


mon Telotes / oft de Cananit er / dat is 
& 8 Nveraer / dꝛagende defenbp-nacn om dat 


7 
1 


hy van Cana was / oft om een onderſchept 

te maken van Symon Petrus, Hy ſthijnt ge ⸗ 
weeſt te zijn een ſone Alphei, de Neve Chriſti, eñ is 
van Chꝛiſto gheſteit onder t'ahetal van de twaelf 
Apoſtelen / in welck Ampt hy volherdich is ghe⸗ 
weeſt / als de andere / tot dat hy wigherepſt is om 
onder de Heydenen oock te leeren. Ende heeft ſijn 
reyſe ghehadt in Egypten / Cyꝛenen / Aphꝛucken / 
Mauritanen / ende dodz gantſch Lybien / eñ daer 
oder al gepzedickt hebbende / quam tot de ee 


| des Apoftels, 
che Tee / dock in Engelandt ende haer nabueren / 


de Minder. 
Atobus de ſone Alphei / eñ van Maria Cleo⸗ 
phe, de ſuſter vande moeder Chriſti, is ghe⸗ 
ſepdt de inder / ten genſien van lacobus 
de bꝛoeder lohannis. Eñ dat hy is genaemt 
65 de bꝛoe⸗ 


Van het leven Jacobi, 


de Bꝛoe der des Heeren / dat is ſijnen Rebenae d 
Hebzeiſche maniere / dat hy naer fonmnigher mey 
Uinghe des Heeren bꝛoeder ghendemt wert / is on 
dat hy Chziſtus ſoude geleken hebbẽ. Weſen Apo 
ſtel is van Chꝛiſto na behooꝛlicke onderwijſingh 
geſteit tot et Apoſtel / vertiert met gau / eñ wg 
fanden tot dienſt der Joden. Daer in hyhem we 
gequeten heeft tot Chꝛiſti doot toe. Hy is dock ge 
luck de andere wigeſonden om te Ebangelizeren, 
het welcke hy ghedaen heeft onder de Joodtſch 
Aercke tot den doot Stephani, Deſen is na de doo 
Jacobi cen vande dꝛy geathte Calomnen der Rert 
Ren: Deſen hebben de Apoſtelen gemaeckt tot eet 
Biſſchop van de moeder aller Rercken / namelijek 
Jeruſalem / eñ dat terſtont na de doot Chpifti/defi 
dienſt heeft hy getrouwelick wighevoert / den ti 
van dertieh Jaren / veel voltkx bꝛenghende totten 
geloobe / niet alle£ doo de fupbere Leere Chzifti, 
maer oock don: fon heylich leven: Want hy is ge 
naemt de nechtveerdige / ende Oblias, dat is eenen 
Muer / want hy was ſeer ſtandtvaſtich ende hey 
lich / bepde in tleederen / ſpijſe ende dꝛant / eẽ recht 
Nazareus, die dagelitx badt vooz de Kercke Gods, 
dat ſijn knyen ſo hart warẽ als een Remels huxt. 
y was oock han wegen ſijner Godſalicheydt in 
ſulcken authoꝛitept byden volcke / dat elt luft had⸗ 
de ſijn tleederente ghenak enn 

Veſen Apoſtel heeft dot een Sent bꝛief geſchee⸗ 
ben aende verſtropde gheloovigen der rij. geſlath⸗ 
ten. Daer in hy booꝛſtaet het dadelick rechtveer⸗ 
di: hmakende geloove / ende ander goede Chziftes 
lirke Leeringen: Maer alſo de hertneckige Foden 
dit niet langher conden lijden / hebben ſy hem 1 
len dwingen tot Hloocheninge vant geloove ri 


de Minder. 


| 
ſti / maer hy heeft beleden leſus te zijn die Chriſtus, 
de Sone Gods / onſen Salichmaker / daerom dat 
vooznamen om hem te dooden. Ende alſo veel 
Pꝛincen / ja tgemepne volck by nae al de waerheyt 
dennamen / hebben hem de Pharizeen geflatteert 
dat hy ſoude tegen Paeſſchen tlnnmẽ opden Tem 
pel / om te wederroepen dat hy van Chꝛiſto hadde 
geleert / eñ als hy opgerlommen was / heeft hy nes 
ſpꝛoken tot alle den volcke van Chiſto / ven fün 
wedertomſte ten Ooꝛdeel / ende füne heerliekheyt / 
ſo vꝛijmoedich dattet volck God hebben gedantt, 
So dat de vpanden der Waerhept vevonden / dat 
dit tot harer ſchade gedude / daer om hebbenſe ge⸗ 
ſept: O de Bechtveerdige heeft oock gedoolt / laet 
ons hem wech nemen / want hy is ons onnut: Als 
dus hebbenſe hem van boven neder gewoꝛpen / eñ 
als fp hem begonden te ſteenigen / heeft hy op ſijn 
knyen noch vooꝛ hen gebeden: Eñ alſſer een vande 
Pꝛieſters vooꝛ ſijn leben was biddende / iſſer een 
gecomen met een Volders ſtock / eñ ſloeth hem op 
de herſſenen / dat hy inden Deere is ontflapen. Dit 
gheſchiede nade doot van Feſtus / als den Kepfer 
Nero, Albninus ſont tot een Negent / ondertuſſchen 
heeft de godlooſe Overpzieſter Ananias volbꝛacht 
deſe ſchandelijcke daet. Sy hebben hem begraven 
byden Tempel / Anno Chꝛiſti Lxiſj. int xcvj. Jaer 
füng 5 als Nero ſeven Jaer hadde ge» 
regeert. 


Van het leven Iude 


‘ »IvDAs THADEVS 
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Judas Thaddeus. 


Ddas / toeghenaemt Thaddeus ofteLebbe- 

Aus, om een onderſchepdt te maken tuſſchen 
| N Indas Iſcarioth, den verrader / hy is geweeſt 

een Bꝛoeder Jacobi de Minder / een bꝛoe⸗ 
der ofte Cousin van Chriſto nae den vleeſche / die 
bock kinderen heeft gehadt / de na-neben Chziftt] 
Dan fin eerfte beroepinghe om hem na te volgen 
en leſen wy niet / dan alleen dat hy gheſteldt is tot 
een der xij. Apoſtelẽ / die got niet min dat offitie be 
Dient en heeft dan alle de andere / tot dat hy oock 
ghereyſt is in verſchepden quartieren der werelt. 


y heeft heel gheleerdt in Judeen / Galileen ende 
N f Sama⸗ 


des Apoſtels. 

Samarien / dock in Edunteen / in Arabien / in Sp⸗ 
rien / in Meſopotamien / als oock tot Edeſſa / die te 
vozen bekeerdt waren dooz eenen anderen Thad⸗ 
de us / gheſonden van Thoma / eenen van de Xxx. 
Diſcipulen. 5 5 

Ten laetſten is hy ghetrocken in Perſſen / ende 
daer eyndelinge van de Afgodiſche Pzieſters doot 

gheſlaghen / ſijuen loop ende leben alfoo vol⸗ 
bznxacht hebbende / hoe- wel Nicephorus 

van anderen daer wat van verſchilt. 
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Paulus Apoltel. 
Aulus / die Saulus hiet / mas van aftoemſte 
IR een Jode / wie fin ouders waren en is niet 
dlaer / dan datſe waren van een Dog ahe⸗ 
s naemt Gtſtat int ghellachte Juda: Maer 
als deſiomeynen dit verdoꝛven / togen ſy inde ver⸗ 
maerde ſtadt Tharſen in Ctlicien / alwaer deſen 
Saulus is gebozen een Ffraelüt/ eñ v ervolghens 
zen Romeypn / wt den geflachte Benlamin: Syn ou⸗ 
ders hebbem hem gelepdt inde groote ſtholen / om 
Br op te bꝛengen tot groote geleerthept/alfo dat 

y indt Heydenſche Philoſophie en Grietſche ta⸗ 
le / maer byfonder in de Wet Gods wel ie 


des Apoſtels. 


vas / hebbende tot eenen Meeſter te Ferufalen de 
ser wifen Gamaliel, in welcke Studie hy heeft toe 
jhenomen / dat hy wepnich ſijns gelüche heeft ges 
zonden: Ende alſo daer onder den Jodẽ verſchep⸗ 
en Setten waren / heeft hy hem begeven onder de 
efchepdenfte en geleertſte / namelie de Pharizeẽ / 
nde welcke hy ſeer heeft gheyvert / ſo dat hy doog 
Inberftandt is gheweeſt een bitter vervolgher der 
kercke Chꝛiſti / die dock een behagen hadde inden 
3008 Stephani. an 

De Phartzeen ſiende fünen fiber / hebben hem 
nacht ghegeven de Chꝛiſtenen te vervolgen / met 
Aleen int Jootſche lant / maer oock tot inde bꝛem⸗ 
e ſteden. By heeft de Chziftenen oot fo ver voight 
ende Mannen ende vꝛonwen / dat hüſe diekwils 
want door tozmenten / de waerhept te verſaßen. 
Epndelinge is hy gereyſt na Damaſco / om alle te 
gangen ende te dooden die hy vant. Maer dewijle 
abe God hadde vercoꝛen tot een witvertozen Bat 
nde getuyge ſins Naems / fo heeft hem Chziſtus 
ip den wech door de tlaerheydt des Goddelijcken 
Lichts / ter neder gheſlagen / eũ hem beſchuldicht 
hat hy hem vervolchde / eñ fo hy niet af en ſtonde / 
at hem bitter ſoude vallen hem tegen hen te ſtel⸗ 
en / al waer hem Paulus heeft bekeert / blint zijnde / 
vert hu geleyt na Damafcum / en wert onderwe⸗ 
en doo; Ananiam in den Chriften geloove / ſijn ge⸗ 
icht weder trijghende / is aldus aenghenomen tot 
ven Apoſtel / niet dooꝛ oꝛdinaris middel van men⸗ 
then / maer miraculeuſelick van God dooz Jeſum 

hꝛiſtum ſijnen Sone. 
Paulus is fletht in wooꝛden / doch ſeer wijs / ahe⸗ 
eert ende verſtandich geweeſt onder alle de Apo⸗ 


delen / als ſune handelingen ent diepſinnige fchzifs 
9 dh ten 


Vant leven Pauli | 
ten betupghen/ die vol oꝛden ende verborgen wi 
Hept zijn / vervatende in ſomma de gantſche Geli 
gie Gods / na t verſtant der Met ende der Pꝛophe 
ten. De Butbaderen verheffen hem boven de Pa 
kriarchen / Coningen / Pꝛieſters ende Propheten 
Dy was van ſtatuer ende weſen foo geſtelt / dat hz 
zeichen behaechde. Hy heeft menighe plaetſen ver 
Bult tot Illiritum / dat is Stlavonien toe / niet al 
leen daer andere hadden ghepꝛeditkt / maer dae 
hy ſelf de eerſte Fondamenten hadde ghelepdt. 
Vp is ſonderlinghe ſoꝛehvuldich gheweeſt boo; 
den Armen / onder de Bepdenen veel Aelmoeſſer 
verſamelende / die hy te Jeruſalem getrouwelhjck 
heeft overghelevert. 11 | 

Hy is ſeer Godſalich geweeſt in ſijnen wandel 
in ſoberheyt ende caftjdinghefüng Lichaems /hy 
Heeft oock by alle menfchen weten te leven onbe⸗ 
riſpelick. Hy en heeft niemãt ontſien tzy hooge of 
leeghe / in ſalen vande Beligie/maer heeft deſelve 
met tracht ende reden ghedeffendeert. 

Hy heeft het Evãgelium beveſticht met teecke⸗ 
nen eñ miraculen / treupelen doen gaen / doodẽ bers 
wert / fenijn verdꝛeven / ſo dat fün ſweet· doeckẽ ox 
de trancke werden ghelept / eñ ſp werden genefen, 

De Ketters/ Toovenaers / Philoſophen ende 
valſche Apoſtelen heeft hy miratuleuſelick weder 
ſtaen ende overwonnen. f 1 

Met wat eenen hoogen Pꝛophetiſthen geeſt hp 
begaeft is geweeſt / blijtkt int veel vooꝛſeggingen⸗ 
die eyndelinge vervult zin gheweeſt / ende ſonder⸗ 
linghe vanden Antechziſt. u 

Wat hooge ende gronte openbaringhen dat hy 
Heeft ghehadt van Chꝛiſto / van füne Engbelen? 
ende van Goddelücke acnfpzake/die ton beer 

; . ende 


I — 


| des Apoftels. 

ende wonderlijtk / ſo dat hy epndelinghe tot in den 
derden Hemel is gheweeſt tot in het Paradis / als 
waer hy wonderlijcke dinghen heeft gheſien ende 
Targa te welcke hy dock niet en mocht open⸗ 

aren. 

Maer op dat hy hem in deſen alle niet te hooge 
en ſoude beroemen / heeft hem de BECHE eenen 
gheduerigen ſtrijt ghegheven / ſonderlinghe dooz 
den Enghel Sathan / die hem met vuyſten int gen⸗ 
ſicht heeft ghellaghen / twelek hy niet conde ver⸗ 
bidde / om dattet hem noodich was / om G GD 
tracht dooꝛ ſijn ſwackheyt te onenbaren, 

Ick ſal hem thoonen ſeyt de Heere / hoe veel dat 
hy om mijns Naems wille ſal moeten lijden / vooꝛ 
Coninghen ende Pꝛinten / Joden ende Heydenen / 
foo dat hen de Gheeſt Gods anders niet en vooz⸗ 
ſepde dan over al lijden ende banden. 

Dat hy over al gheleden heeft in ſeven Dopas 
1 tijt van dertich Jaren / daer hy verkeert 
heeft / in Judea / in Spꝛien / Aſien / Matedonien / in 
Gziecken / Italien / Spaengien / Vꝛanckrijck ende 
Muptſlandt / jae by na de wereldt deur / het welche 
tlaer qhenoech is wt de Beplighe Schꝛifture / en» 
de de Hiſtoꝛien. 

Paulus beneffens veel lijdens / daer van niet be⸗ 
ſthꝛeven en is / ſod verhaeldt hy ſelve noch veel ln⸗ 
dens / als onder andere / dat hy over vloedigher is 
pheweeſt in Slaghen / in Ghevanagheniſſen / ende 

n doodts nooden menichmael: Van den Joden 
Heeft hy vijfmael Deertich Slaghen / eenen min / 
ontfanghen: Veel Schip-bꝛekinge geleden / oork 
dach ende nacht in de Diepte der Tee gheweeſt / 
in pertijckelen gheweeſt van Waterfiroomen/ van 
Mooꝛders / onder ſijn Ghellachte / ende a 

epde⸗ 


| HeteyndePauli;&c. | 
Heydenen / in ſteden / in Woeſtijnen / onder balfch 
bꝛoederen / in honger / in doꝛſt ende naetkthept / n 
vaſten / ende in menich ander ſwarichept die hen 
ouer quam / wtmendich vꝛeeſe / inwendich ſtrůt / ſi 
dat hy is geweeſt als lob ende David, jae Chriſtu: 
ſelve / als een man tot lijden ghebozen / Soo dat hz 
epndelinghe te Aoomencomende / ghevanghen ig 
gewoꝛden / alwaer hy ſijn doot vooꝛſeggẽde / heeft 
gheleden onder den Kepfer Nero. Hp is dooꝛ t be 
Bel van deſen Kepfer ontrent ſijn leſte Jaren met: 
ten ſweerde gherichtet / int Jaer Txx. dan der ge 
boote ons Heeren Chꝛiſti. dee 
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ATTHE VS, de Apoſtel eñ Evangeliſt 
is van Chziſto geroepen / ſittende opden 
Tol / ende ghelijt hy van bupten de ſtem⸗ 
me Chzifti hooꝛde / ſoo is hy dock inwendich met 


ſijnen 


Von het leven Matthei 1 
fünen gheeſt dooꝛſtraelt ende beroert gheweeſt / eñ 
is ban een Tollenaer ghewoꝛden een Evangeliſt, 
en die te voꝛen tvolck plach te roten om Tol van 
hen te epſſchen / heeftfe nu gerdeps tot kenn iſſe vä 
harẽ Beere / eñ Salichmaker te pꝛeefen / eñ Sod te 
betalt᷑ dat fpfchuldich waren. Eñ die te vozen re⸗ 
Ren- boecken van ſijnen Tol plach te ſchꝛiven / is 
nu ghewoꝛden een wivercoꝛzen Evangeliſt. Defe 
Martheus was ons beloeft door den Pıopbeet E- 
zechiel, ghelijck dock d ander Evaugeliſten dooz 
dat wonderlijch viſtoen dat hem Godt thoonden / 
als hp met de kinderen van Juda en Ben Jamin / 
in Babylon gevangen was / byde Ai viereChobar / 
onder dwelek hy ſach vier Dieren / die elt hadden 
vier hoofden. Deen was eens Menſchen hooft / 
daoꝛz welck ons Mattheus Woꝛdt beldeft / met ſijn 
Epangelte / twelck daerom by eenen Menſche ge⸗ 
leken wo2t / om dat hy int beghin ſijns Evangeli⸗ 
ums ſeer trachtelick bewijt dat JEſus Chꝛiſtus 
warachtige menſchelijcke natuere heeft aengeno⸗ 
men / bewijſende alle fin Vaders en groot-vaders 
tot den rechtveerdighen en toe / de welcke 
oock is de Vader van alle de ghene die in Chꝛiſto 
gheloo ven. Vant leven / wandel eñ ſterven Mat⸗ 

thei/ tan den Leſer hier booz in het le ven der 
Apoſtelen vooꝛder leſen / alſoo hyme⸗ 
de een Apoſtel ig, 


Van het leven Marci 


Marcus Evangeliſt. 
Arcus deEvangeliſt / is meeſt gehoudt te 
weſen lohannes toegenaemt Marcus, een 
Man wt de Beſnjdeniſſe / van goeder 
ſtatuere / rijpen ouderdom / een ſone der 
ifter Petri, een van de Lxx. Diſtipulen / als ſom⸗ 
ughe meynen / wiens Moeder hiedt Maria / een 
Bodfalighe vꝛouwe / de welcke haer huys binnen 
herufale verleende tot et verſamelinge der Chzi⸗ 
enen. Petrus heeft hem tot een ſone / diſtipel eñ wt 
gger mede genomen te Rome / alwaer hy ſijn E⸗ 
angelio wtẽ mont Petri beſchzeven heeft. Marcus 
jozt in Ezechiel geleken by eeuen Leeu / Rn det 
der 


| Vant leven Marci | 

daerom / dat hy fin Evangelie begint van dat! 
Toep dat de warachtighe Leeu wt denghellach 
Juda Chriſtus hier in deſe Woeftjne ghemaect 
heeft / ofte om de toꝛtheyt ende fuellichept ſijns € 
bangeltumg/twelck hy in een wonderlicke begu 

me tcozthept heeft vervat. f 

Dan omen heeft Petrus Marcum geſonden n 
ſommiger ſchꝛijvt̃ ) na Agquilec / en Hermagotam i 
de ſelve plaetſe latende tot eenen Mienaer / is Ma 
dus wederon te Koome tomende / Biſſthop gheo; 
dineert van de Rercke van Alexandꝛhen, En der 
waerts reyſende / heeft hy gepꝛeditt over al in € 
Nypten / Cyꝛenen / Lybien ende in Barbarien / ett 
Ende Amanus den Biſſchop na Marcum heeft on 
dertuſſchen pe Rercke van Alexandzijen voozghe 
ſtaen: So dat FRärcum te Pentapolis eñ over ald 
Aierckẽ beveſtigende dooz de leere deg Evangeljj 
als oot doo fin Godſalich leven / is wederom to 
Alexandꝛien gecomen / eñ is aldaer gebleven / pe 
dikendetghelogve aen Chꝛiſtum Jeſum / warach 
tich God metten Hader / tot ſalicheyt alle den ge 

neu die in hem ſulien ghelooven. 1: 
Als dat veiri met groster menithte t'gheloov 
Ch iſti hebben aeughenomen / en hebben de Afgo 
diſche Pꝛeſters eũ andere ſuix niet tonnen lijden, 
max ahevangen nemende / hebben hem met too 
den gebonden / ende ſleypten hem ſeer onmenſche 
lick langs der ſtraten / ſa dat hy vande ſteenen oven 
al gheboꝛſten was / dat ter niet een plaetſe ſijns l 
thaems en was / die niet en bloedede / ende hebbes 
hem indẽ Rertder gewoꝛpẽ/ alwaer hy des nacht 
van den Beere niert geſterckt ende vertrooſt / deß 
moꝛgens hem wederom witreckende / hebbẽ hen 
gelleppt na de ꝓlaetſe Buculi / ſeggẽde al a 

7 a 


Het eynde Marci. i 
Laet ons den Buffel lepden totten Buffel· ſtal / eñ 
hp onderwegen fünen geeſt gevẽde / hebbenſe hem 
noch willen verbzanden / maer dooz eenich onwe⸗ 
der belet zijnde / hebben hem de Chꝛiſtenen begra⸗ 
ben. Dit geſchiede na ſommiger int eerſte of twee⸗ 
de Jaer Neronis, maer nat gemeen ghevoelen int 
achtfte Jaer des ſelf den Nepſers, Anno Chꝛiſti / 
Tri ij. den xxi. Apꝛil. . 


3 Sch a | * 
Lucas de Evangeliſt. 


Vcas is geweeſt een Spyier van Antiothien 
een ſeer gheleert Meder in meeſter / eñ vol⸗ 
ghens dien / ock wel er varen in de Hepden⸗ 
—ſche Philoſophie / den l de NECA 


heeft 


. Vant leven Luce 

heeft willen ghebꝛupcken / tot een Medetijn⸗mee⸗ 
ſter der ielen / tot welcken eynde hy ons twee gee⸗ 
ſtelijcke Medecijnboecken heeft nagelaten:zijn E⸗ 
Dangelic heeft hy wit den mont beſchzeven / diet vã 
den Heere Jeſu feine hebben ghehooꝛt / eñ woꝛt by 
Ezerhielgelekenbpeen Calf / tweltk een Dier is 
tuiele men plach te offeren / want hy ſyn Evange⸗ 
lie begint vande Offerhande Tacharie / daer mede 
te kennen gevende / dat Chꝛiſtus de opperſte Pꝛie⸗ 
ſter na de oꝛdinantie Melchiſedech / hemſelvẽ ſou⸗ 
de offer en ſtjnen Bemelichen Vader. Py is ghe⸗ 
weeſt een Oiſcipel der Apoſtelen / ende ſonderlin⸗ 
ghe des Apoſtels Pauli / tot int vierde Jaer Ne⸗ 
ronis. Defen ſthijnt Paulus bekeert te hebben / 
tot Antiochien / int Jaer Chziſti acht en dertich / 
doen Lucas van Theben daer ghetomen was. 

Dan ſijn Ouders en woꝛt nerghens vermaent / 
Het ſchijnt dat hy ſonder huyſ bꝛouwe gheweeſt is. 
Jeronimus ment dat hy eerſt zy geweeſt een Pro 
ſocyt, die vooꝛ het aennemen van de Chziſtelijcke 
Lcere/ de Joodtſche Ueligie heeft bekent / twelck 
doc mel tan weſen: Alti ſchijnet wel dat hy be⸗ 
ter ervaren is gheweeſt in het Grietx dan int He⸗ 
bꝛeeuſch / alſt wel blijtkt wt den ſchoonen ſtijl ſijn⸗ 
der Schriften / hy heeft ernen gelhcken dienſt ge⸗ 
Hadt met de Apoſtelen / ende heeft menighe quar⸗ 
tieren en Lantſchappen betreden: Want hyheeft 
byna mal de reyſt᷑ Pauli fin medehulper geweeſt / 
daeromme dat hy dꝛy reyſen ſonderlinghe aerdich 
heeft beſchꝛeven. Ende als Paulus by na van al⸗ 
len is verlaten gheweeſt / ſos heeft hem Lucas ſon⸗ 
derlinge bygeſtaen in ſyn bande te ioome. Na dat 
Hy ſynt loop trouwelit heeft vervult / is hyte Bp⸗ 
thinien gheſtoꝛven / int vier en tar betten nz 

une 


' des Evangeliſts. 

Andere ſegghen / dat hy in Griecken· landt pꝛe⸗ 
dikende / van de Goddelooſen aen een? Olijfboom 
is ghehanghen gheweeſt / ende alfoo in den Heere 
ont ſlapen. 


1 Jonannes : » 
* 1111 WW — ————— . IX 


Johannis Evangelilt. 


T: HANNIS de Apoſtel eñ Evangeliſt / dien 


de BE Ere Chziſtus ſeer lief hadde / heeft het 
alderlaetſte van de Evangeliſten ſijn Evange⸗ 
lie beſchzeven / gebedẽ z ijnde van de Biſſchop⸗ 
pen van Aſien / teghen den Ketter Cherintum, 
D 5 ende 


% Voant leven Iohannis 
ende ander quade Teeringhen / ende ſonderlinghe 
teghen de opſtaende Ketterge der Ebioniten / de⸗ 
welcke leerden dat Chriſtus vooz fin Moeder niet 
geweeſt en hadde. Ende hierom heeft lohannis de 
eeuwige gebooꝛte en Godhept Chꝛiſti moeten be⸗ 
toonen / e liyck hy gedaen heeft terſtont int beghin 
{ms Evangellums / ſeggende: In den beginne was 
dat Woort, en dat W oort was by God, ende God was 
dat Woort, &c. Deſe ſelve Johannis heeft dock 
Dꝛy Epiſtelen geſchzeven. Int r iii. Jaer des keps 
ſers Domitiani, ſo is Johannis ghebannen in het 
Eplandt Pathmos, alwaer hy beſthzeven heeft de 
Openbaringhe / welck Boeck is een Pꝛophecije 

des Nieuwen Teſtaments / inhoudende de dingen 
die te geſchieden ſtonden in der Uertkẽ totten epn⸗ 
de toe. Maer als Domitianus gedoot was / eñ al 
ſijn Sententien vande Senatozen van Gaomen te 
ntet gedaen waren / overmits ſijn wzeethept / ſo is 

Johannis wedergekeert tot Epheſus / ende heeft 
vooꝛtàen gheregeert ende geleert de Ghemepnten 
van Aſia. Van ſij leven ende ſterven hebben wy 
hier voꝛen bꝛeeder geſchꝛeven / int leben der Apo⸗ 

ſtelen. Hy woꝛt aeleken vã Ezechiel by den Arent / 
om dat hy dieper inde Godheyt en Godlijcke vers 
borgenthept heeft gefien dan de ander Evangeli⸗ 

ſten: Want den Arent mach verdꝛaghen dat 
rechte ſchünſel der Somen met openen 
dogen / eñ vlieghende inde locht / ſiet 
int diepſte der Tee ſijn Aes / ſoo 
de natuerlijcke Weeſters 
ſchꝛyven. 


Pier 
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Vant e ebe 
Et Geloove is een berfekerthept der bins 
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Vant Gheloove. 


Het Gheloove is een ontwiffelijck betrouwen / 
dat God wil / mach eñ ſal geven / dat wy van hem 
begeeren / nae ſijnen wille. 

Dooꝛt Geloove verſtaen wy dat de werelt doo 
Gods wooꝛt berept is / ſo dat dinghen die wp ſien / 
niet wit ſienlijcke dinghen ghemseckt zijn. 

Door het Sheloove offerde Abel een beter Sf⸗ 
ferhande dan Caim. 

Don: jet Gheloove wert Enoch wechgenomen 
dat hy de dont niet ſien en ſoude. 

Maer ſonder Gheloove iſt onmoghelörk Godt 
te behaghen. 

Door het Gheloove Noë van God vermaendt / 
a de Arcke tot ſijns Huyſgeſins behoudin⸗ 
ade. 

Deoıhet Gheloovbe was Abraham gehooꝛſaem 
ende ginck woonen int TLandt der Beloften als in 
een vieemt landt / ende woonde in Tabernakelen 
met Ifaac ende lacob die mede erfgenamen waren 
Der ſelver beloften. 

Don: het Gheloove heeft dock Sara felbe macht 
ontfangen / om zaet te gheven / ende baerde teghen 
Den tijt haers ouderdoms / deimüle fp hem getrou⸗ 
We geacht hadde / die het beloefde. 

Dos: het Sheloove heeft Abraham, als hy ver⸗ 
focht wert / Haac gheoffert. 

Dooꝛ het aheloove van dinghen die tomen ſou⸗ 

en / ſegende Iſaat ſijne Sonen Jatob ende Ezau. 

Dooꝛ het Gheloove zegende Jatob doe hy ſterf 
een peghelichen der Sonen Joſeph. 

Dooı het Gheloove melde Aer als hy ſterf 
vanden wtganrk der kinderen Iſraels. 

Dooꝛ het Gheloove weygherde Moſes als hy 
Wr ghe 9 was / eenen Sone der Wehe 


Vant Gheloove. 
Pharao genaemt te zin. RT 

Door het Gheloove gingen de Ffraeliten boag 
de roode Zee/alsdoordgooghenerde. Dooz het 
Gheloove vielen de mueren van Jericho. 

Wat wil ick meer ſeggenꝛ de tijt ſoude my bege⸗ 
hen: Ban Gedeon ende Barak / ende Sampſon / 
Jephte eñ Mavid / Samuel eñ de Propheten. De 
welcke dooz het Gelo ove hebben Coninckrijcken 
overwonnen / gherechtichept ghewzacht / beloften 
vertregen / der Leeuwẽ muplen geſtopt / de traeht 
des viers wigeleſcht / zijn het ſcherpe des ſweerts 
ont vloden / wt trancheyt ſterek ghewoꝛden / crach⸗ 
tich gewoꝛden inden ſtrijt / hebben vꝛemde hepꝛle⸗ 
gers doen mijtken. De vꝛouwen hebben hare don» 
den hut der Opſtandinge wedergerregen: Andere 
hebben hen laten als een Tamboer wt- recken / de 
berloffinge verachtende / op dat ſy tot een beter op 

andinge comenfouden. Andere zin met beſpot⸗ 
tingen ende gheeſſelen verſocht / ende dot met ban⸗ 
den ende gevancleniſſe. Sp zijn geſteenicht / dooꝛ 
ſneden / verſocht / metten ſweerde gedoot. Ay heb⸗ 
ben in Schaeps-vellen ende Ghepten, vellen ghe⸗ 
wandelt / verlaten / verdzuckt / qualijck gehandelt. 

Der welcker de werelt niet weerdich en was / 

ende hebben in woeſtijnen gedwaelt / ap 
oꝑ bergen ende in ſpeloncken / ende 
in holen der Aerden. 


Ban uf okt Becht 
veerdicheydt. 


. Ethtveerdichepdt is een ghewoonte des 
gemoets / daer dooꝛ de menſchen willich 
ende mathtich zijn rechtveerdelit te doẽ / 
dat is / om elck nae weerden t ſijn te ghe⸗ 

ven / eñ heeft Haren Naem van Recht daer ſy veer⸗ 

dich toe is. | 
De Rechtſgeleerde ſeggen de Berhtbeerdichept 
te weſen een de dooꝛgaende wille / om 
peghelick t ſijn te gheven 
Kechtbeerdichept beſtaet mn alle Wenſchelütke . 
goede wercken. A 


netht 


| Nechtbeerdicheyt. 
Aethtveerdichept ſtreckt na t'opperſte goet. 

Kechtbeerdichept heeft haer oeſfeninge in God 
lůcke ende menſchelijcke faken. 
Aechtveerdithert geeft God ende de Menſchen 
thare. Godts Wetten zijn Rechtveerdich / ende 
de Menſchen noodich ende nut. 

Die is Godt onderdaen / die hem lief heeft bo⸗ 
ven al. Die heeft God lief boven al / diend hoog⸗ 
ſte luſt is te doen wat God behaeght. 

Eltk doet geerne dat hem een luft is te doen. 
WMWatmen ditwils doet dat leertmen wel doen. 
6 E totten menſchen is noodich 

nde nut. 


Charitas, Dat is 9 


® 85 Ne Lief de is een luſtige gu om 
EDNna macht in t goede t geliefde te gelieven. 
aer eygenſchap is / den Tief hebber te 
vereenigen met het geliefde / maer dit alleenlijt ug 
goede / want TLiefde 1 inde goethept. - 
Lief de en lieft niet dat goet is. 
Aiefde is ſchoon / Warachtich / wijs enbe hörk. 
Tiefde lieft het goede onmatelijck. 
Liefde vermeerdt dooz t'vertrigen vant gene 
dat ſy begheert. 
Ab lieft e 3 met tödtlütke 


uf 


| de Liefde. 
Wiſſe tijdtlijcke L iefde verdwijnt met het ghe⸗ 
ſefde. De wyſe Liefde teelt gelijckmoedit heyt 
nt hebben ende int ontbeeren. 
otte begheerten quellen. 165 
iefde doet elck daer ſp mach / goet: Maer nie⸗ 
nanden guaet. 
Lief de lieft andere / maer niet haer ſelf. 

Liefde en ſoeckt haers ſelfs niet. 

Liefde tomt van God. 4 

Liefde maeckt de lief-hebbers Goddelijck. 

Lief de ſiet op niemantg danck oft loon. 

Liefde ooght op goetheyt. 

Liefde ſtreckt tot vereeniginge met het goede. 

Lief de is een Milde-gheefſter. 

PBegelick doet ſich felfs goet / niet om loon / maer 
pt liefden. Tiefde heeft meer luft int geben dan 
je behoeftighe int ontfanghen. 

Liefde is een Meeſterſſe van welleven. 

Liefde vint altijt eñ over al ooꝛſake om wel dor 

Liefde doet blijdelick ende ſalichlick leven. 

Liefde maeckt vꝛientſchap metten menſchen. 

Liefde vereenicht den meuſche met Gde. 

Tief de bꝛengt tot Salichept, 

Liefde totten Schepper doet alle ſchepſelen om 
eg Stheppers wille lichtelick verlaten. 
Wt ware kenniſſe Gods romt wore Liefde tot 
Bod. Niet en mach den waren Liefhebbers van 
God afſcheyden. 
Lief de doet het opperſte goet ſtade lijt navolgẽ 
Liefde is aller deuchden Moeder. | 
Liefde verwinnet alles / oock den Doot. 


wo Tem- 
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Temperantia, Ołk Matichept. 
AN Atichept is een deuchde / matelick beſtie 
rende alle der Tielen ende des lichaeun 
beweghinghen. k 
| ” Maticheydt is een vyandinne van 
Ruyſheyt ende gulſichept / ende een vꝛiendinne va 
Haer teghen-deelen. e ; 
Maticheydt gheeft alle menfcheljcke wercker 
Haer Mate. . 2214 
Sy verdꝛijft de onbehooꝛlicke / ende maticht d 
gheooꝛlof de luſten. | 15 
Daer fs natuerlijcke ende onnatuerlücke luſt. 
De Watighe menſche maticht al ſin doen end 
laten / na redens beſchepdenhext. 


2 
” 


| WMaticheyt. 
rer neemt haer tracht wt waerhepdtg 

Matichepts baucht is geſonthept in ziel en lf. 

Altijt pijniget het volbzengen der guade luſten. 
Altijt volght na t'betemmen vande quade luſtẽ / 
n Goddelicke Luſte. 

en ſtreckt tot vertrůjghinghe van! t op⸗ 
erſte goet. | | 

Matichepts vꝛucht ig vereeniginge met Godt. 

ee ang te wozden behoeftmen Waerhepdt 
Wijſhevpt. 

Wyſhept is Matichepts Ooghe. 

Matichepdt helpt den luſt ter deuchden / ſy ver⸗ 
ielt de luft ter ſondẽ / ende ſy beſtiert des lifs luft 
t des Lichaems onderhout. 

De dienſtbaerheydt van des lijfs luſten veran⸗ 
ert de menſchen in beeſten. nn 
Matitheyt gebzuprkt de luft tot Haren behooz⸗ 
jcken eynde. | 

Matuerlicke nootdzufts mate is / niet hongeren 
iet dozſten / ende niet verkouden. ) 

Matichept ſterckt / onmatichept tranckt de na⸗ 
tere. | 
Min ghevaerlirkhepts is in te luttel / dan injte 
zel eten oft dꝛinrken. 
Maticheyt menght beſcheydeliek verſchepden 
ingen te ſamen tot finenfchen welſtaut. 


SB 


| Fortitude Dat 18 


Pr 


Tartkheyt is een deuthde die onbertfaech 
delit doet ende lijt naden wille Gods / ſwa 
re ende ſchꝛickelijcke ſaken. 2 

Starck heeft ſijnẽ name van Sta recht 

Na den gemoede overtreft ſmenſchen / aller dies 

ren Sterckheyt. 

Thflicke Sterckhept is geen deuchde maer na 
tuere. Starckhept en laet haer in voozſpoet off 
weelde niet merken. f 

Starchept heeft haer werekingẽ in Sar 

Sheen vzeelljcke ſaken en moghen Skarche f 
verſchzicken. | 4 

Starck, 


| „ 
* Sterckhey t. 

1 hoept noch vzeeſt pet dergãckelicx. 

ermetele ſtouthept en is geen ſterckhept. 

Toonnichept en is noch en teelt geen ſterchept. 

Vertwöfelthept en is gheen Sterckhept / maer 
Franchept. Noot maeckt ſtout / maer niet ſtert. 

Een Daet maeckt deucht noch ſonde. 

Het recht gebzuprk der dingen is / alſmens ghe⸗ 
zupcht tot ſijnen eynde. | 

Pijne geduldelijck lijden tot quaden epnde / en ig 
been Sterckhept. 

Sterckhepdt toont haer trachten in doen Al» 
en des lifs ende des ghemoetg. 
Sterckhept mach altijt dꝛoefheyt / maer niet al⸗ 
it pijne bedzijven. 

De ſtercke vermach pün te ghedooghen ſonder 
zoef hept. Sterckhept veracht vꝛywilligen wel 
uſt eride pijne des lithaems. 

Lichter vallet weelde wel te tonnen dꝛagen dan 
enhenfport. Onbetemde welluſt is berderflück. 
Weelde bederft Steden en Landen. 

LWijfs welluſt is een woꝛtel der vyanden. 
Pine is de meeſte bpant vande Sterckhept, 

Stertkhept overwint pijne ende de doot. 
Sterckhept overwint de fonden, 


a 
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| Seen, ofte Bao 


dinghen die behoozen tot Godt ende den 
Menſchen. 

Pooꝛſichticheyt is de grootfte ba alle de deuch⸗ 
den / met welcke de Burgherlücke ende hupllijcke 
dingen beſtiert woꝛden / ende den naem van welc⸗ 
ke is Matichept ende Gherechticheyt. Plato. 

De Vooꝛſichtichent is gemaert van de Weten⸗ 
fchap han goede en quade dinghen. Cicero. s 

Die Boozfichtichig/hpig gematicht / eñ ſtant⸗ 


Ooꝛſichtich ende Rechtveerdich zin die / 
Y. welcke ſegghen ende 0 abet cn De 


vaſtich: Die ſtantvaſtich is / die en is met be 


3 oczuehrichept. 4 
die niet beroert en is / die is ſonder digefpere dan 
die vooꝛzſicht ich is / die is geluckſalich. Seneca. 
De Vooꝛſichtichept heeft de foztuyn van doen / 
de wijſhept aller voozwaer en heeft nemmermeer 
raet van noode om de vertrijghinge van haer eyn⸗ 
de / om dat ſp haer hout aen de eeuwighe dinghen. 
Plutarchus. 

Archidanusfepde nae dat hy vertelt hadde ſijn ae 
verwinninghe vande volcken van Arcadien: Het 
2 beter gheweeſt zijn / die over wonnen te heb⸗ 

en door Boozfichtichept dan door Cracht. 

De Coninck Darius de vader van Xerxes ſep⸗ 

de / dat hy vooꝛſichtich werdt / in teghen⸗ 

ſpoedighe eñ periculeufe dingen. 


„ 


„„ 5H - 7 
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Sr), okte de Hope. 
35 Oyc ts een gheneghentheyt / tot ware ofk 
XS 1 Wwaer-kenniſſe / begeerlijt om te verwervẽ 
Jenich gset / oft om tontaaen eenich quaet / 
gat toetomende ſchijnt / ſp is et᷑ dochter vã 
de voozſienichept / Sbeele zunde met goede of qua ⸗ 
de dingen diemen meynt ofte weet te fulld wozdẽ . 
Hope van goet te worden 1s altijt goet. 
Der deuthden eynde is beter dan haer begin. 
Hope om den Schepper onderdanich te woꝛdẽ 
Sede hope is goethe vt vertrijgen ſeker. | 
Ten is gheen goede hope die na waen·goeden 
verlanght. i 


Onfehes 


4 N de Hope. . a 
Enſeker is de Hope vant vercrijghen van ver⸗ 
Zanckel ijcke dinghen. 3 
Spade berou een navolgſter van dwaſe Hope. 
Valſche Hope bedzieght. | | 
Valſche Hope hangt aen balfıhefalichept / met 
verſupm vande eeuwighe. 
2 che hope hangt aen ydeſen waen. 
Meeſt elt hoept ter gewenſchter rag te to⸗ 
men / ſonder te betreden den wech die alleen der⸗ 
waerdts lendt. . 
Sonder deuchde hoept elek meeſt ſalich te woz⸗ 
den. Dotte Bope verſtihft in ſonden. 
Auaet ig de Hope die verlangt na tjuade dingt. 
Sotte Hopen zijn pdele Dꝛoomen. ä 
Dotte Hope Wenfchende den onſe leren moꝛgs / 
verlieſt den ſekeren hupden. 5 
Langh valt vooz de ſotten hope int verlangen / 
de ſnelle Cijt. | | 
1 12 5 55 hope foctlt den tozten tübt noth meer te 
ercozten. 
Goede hope ſiet alleen op tghene dat den men⸗ 
ſche beter maccht. 2 Ä 
Goede Hope is heplith ende berlich, 
Shendechelück, 
Trooſtelijelt. Soet. 5 
Deeft haer werthinge meeſt in tegenbept, 
Baert ghedult. Verb lit. ? 
Hoept op den Sthepper, f 
Taheloove is een on- afſchepdelijcke geſellinne 
van de Hope. 313% 4 N 
Tgheloove ghelooft wel / maer de Hope die en 
Boopt niet dat den Menſthe pet guacd:g ſal opro⸗ 
n. | 


is; E 5 Men 


Be Cognicio, Dat s 
Men e maer men hoept net verle⸗ 

den amaben. ln: 

— — 


ii 


Tohnicio, e, Kennille okte 
Wetenſchap. 


R 


1 1 fte 939 


Sonder ware heniffe en is ges goet soꝛdeel. 


De kenniſſe der vijf Siumen zin aenge⸗ 
Pbozen / niet gr rb 1 
' enſthap tomt wt onderbinden. 


Men gheloaft wat andere betuygen / maer men 


weet darmen ſelf ondervint. 


Miet al datmen ghelooft / maer al datmen ar 


ish warachtich. 


* * 


| 
VBennille of noetenfchap. 
n Int ghelooven woꝛdtmen wel / maer int wetei 
Sheenſins bedꝛoghen. 5 N 
Al watmen weet is warachtich. 
n en vermerpt nẽmermeer het gaede 
Natuere is d eerſte doꝛſake ande Weten ſthap. 
Senegentheyt om weten wert aeng ebozen. 
Die mepnt te weten / en begeert niet te weten. 
Vie minſt weten / meynen veel tijts meeſt te we. 
> — Die nieeſt weten / verſtaen dat ſy wepnith 
2 en. 1 11 1 8 = 
CTmffelen maeckt begeerlien tot weten. 
Het begeeren tot weten heeft ſijn mate. 
Te bele willen weten is ſchadelijcke Weet⸗gie⸗ 
‚zirhept of Curieuſhept. 
Niet willen weren is ſtrafweerdighe onweten⸗ 
Bent N matele weten / is nootfakelitke waer⸗ 
ept weten. 
Sins ſelfs KRenniſſe is noodith ende nut. 
Don kenniſſe van onſe quaetheyt / geraectmen 
aen kenniſſe van Gods goetheyt. 
Renn iſſe Godts baert ware Godpꝛuchtitheyt. 
WMetens begeerte / om ſe if beter te woꝛdẽ / of om 
andere te verbeteren / is wijſheyt ende liefde. 
Men begeert ſo wol tauade als tgoede te weten. 
Taqꝗuade begeertmen te wett om ſich daer boog 
te wathten. 
4’ goede begeertmẽ te wets om dat te vertrijgk. 
u ragt eerſt wat balſchs / dan dat waer⸗ 
achtich is. a 
Den kene de leuahen aen haer bedꝛoth / int niet 
gheven van tbeloefde. 
Waerhept woꝛt bekent ach haer getrouhext int 
gheben van 'tbeloefde. 5 
Arm moꝛdẽ van begeert / maert rüt vã genoegt. 
E ij m 


Cognicio, kenniffe: 
Om tot ware wetenſthap te tom / U 5 
peben/nerftant/aendarht/tnt ende oeffeninghe. 
SOnathtſaemheyt ia onwetenheyts moeder. — 5 
Aendachtigen Arbeptteeltwetenhept, © 
Betracht lijcke Renntſſe ſiet op Waerhept. 
4 Kenniſſe heeft het Hog onde 
tuchde. 
Betrathtelieke keniſſe gaet vooꝛde Hätteerliche 
Watmẽ niet recht en v ſtaet en doetmẽ niet recht 
Watmẽ᷑ niet dick en hanteert en tanmẽ niet dot. 
Vet weet⸗gierich betrachten is by velen / maer 
Het BADEN hanteren der deuehden is by feer wep⸗ 
nighen. 
Het wetens vermeeren ſonder het dadelp han⸗ | 
teren / vermeert ſthult en wzoeghen. | 
Het hanteren der beuchbs bermerct be beuge 
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Duferdia, oft poobaerditheyte; 


Ooveerdithe t is een onermatig 
2 inahe füng ſel felfei Wen 
Dooberdije en lüdt niemant neben 
en E ij dee! 


Superbia, Dat is 

Heel minder boven haer. r 

Sy hout veel van haerſelven / ende veratht an⸗ 
deren. erde ienübicheptgmoeder. ° . 
De hooverdige heeft nemmiermeer ruſte. 

— 155 11 1 . 2 fit 2 
Des hoovaerdigen waen⸗ w. erſtft he 
in Sothept. > 8 2 SUNG 08 ya 
De hooverdije is een wtliuptſter bätwaerheptg 
Renniſſe / een herberghſter van alle ghebzeken / een 
op- pꝛontyſter van Sthůn⸗-deught / ende een vooꝛ⸗ 
ioapſter van verachtinge Hods Want haer ver⸗ 
waenthept en lijt geen onderwijſinghe / haer blint⸗ 
Heyt en flunt gheen booſheyt bupten / haer eerſucht 
verſchoont alle ſonden die ſy heeft / toont een ghe⸗ 
laet van ſonden die ſy niet en heeft / acht haer ſelfg 
ſoo hoogh / dat fp vermetelitk den alderhoachften 
veratht / daerom wert ſy oock van GODT ende 
Menſchen veratht. i 

Eyghen behaghen is hooveerdiehepts moeder. 

Epahen liefde doꝛdrelt verkeerdelijek. 

Daer is hooverdije van gavẽ niet ſonder ſmen⸗ 
ſthen vlüjt / in den Menſche tomende. 

De arahſte hoo verdije is van gaven die den me 
(che aenaheboꝛen oft aenge-erft zijn. & 

Maer kindiſch ende ſpottelijck is de hooverdie 
in bꝛermde ende geleende dinghen, 

Sot is dehooberdge die met haer gebzet pꝛõtt. 

De eere toſt veel te houden. 

Me N toopen meeſt haer Eere met 

thande gel e da 4 on N, 

f E Wiobaer dige bberkt valſche eere / ende vint 
wagefchanden % „ , 
Ben verkeerden on alle dinghen berkeert.. 

Onder den hoohgerdigen 14d twist K 


Hoobaerdichept. 
By den Ootmoedighen is altijt viede. 
Den hoovaerdigen ſoeckt ſin eere met denen 
ders ſchande. 01 
1 boaahe climmer ballen Tceghe. * 


| . 12845 
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Aua olt Sieticheyt a 


E ma gbere / hongherige / onverfabeltickte | 
ende arme Hierithept / die is een bejaeg⸗ 
ſter des ſchandelickẽ gewins / een afaront 
| vant onnutte gheldt / die daoz veel verrrij⸗ 
gen: wurd een ende boozt meer begeeren meer 
it is een Veſtelentie vã d menfehelüe geflarht 
ten aenxozrinabe tot alle booſllep t. 


1 En em 


8 = N 
N 8 
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®>» 


Axaritia, Dat is 

Sen woꝛtel vã alle ongerethticheyt / eñ Het zae 
van bedꝛoch / van valſchept / van roof / van gewelt 
ende van al het ander bederflijck onerupt des wi 
reldts/ als twiſt / haet / vpandtſthap / opioer end 
nozloghe. . Tr RE 

Rijckdom is meeſt in wepnich begeeren dau t 
veel hebben. i 

Onrechtveerdich is alle begeerte bovẽ noodzuft 

Ait doms mifbzupck quetſt den miſ bzupc ker. 

Begeerte des gelts tõt wt wat᷑ / niet wt nature 

Natuerlijeke behoefte is clepn / maer waenßs ge 
bꝛecli is onepndelick. 

Niet hongheren / niet doꝛſten / niet vervzieſen it 
de mate ande behoefte der natueren. ; 

By begeert onmoghelijeke dingen die de onver 
ſadelijcke Giericheyt wil verſaden. 2 

FR: vint geen onſaligher arma ede / dan Röcke 
Shierichept. Sn 

Siericheptig een ghewillighe armoede. 

Be 1 is nieimant goet / maer hemſelven 
qusetſte. . 5 

Der Shierighen ghebꝛeck meerderdt niet min 
int winnen dan int verlieſen. 

De Sterighe handelt int inſchꝛappen onreth⸗ 
kelick / int wutge ven karichlien / int be waren ſchan⸗ 
delijck. De Shierighe verkoopt ſſjn eere oin 
ſthandelijck ghewin. c ES * 

De gierige ontfangt geerne / maer gebt noode. 
Ber Sierighen ſchencken is Woeckeren. 
45 Gierige laet fün maghe pdel om ſůn Riſt te 

Baer in is gierichept rechtveerdieh / dat ſp haet 
dienaren den toſt niet en acht weerdie . 

De Gierighe erheht het goet met un Ans 


2 e 


gaert het met ancrten / en berlatet met rouwen. 
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A. an oft Oxuylcheyt 


Et by ſlapen in ſich felfg geſchiedende 
behooꝛen is een natuerlijck werck / ma 
als deſe liefde Haren ooꝛſpꝛonck neemt ! 
een verbeeldelick dentken / oft herdenck 
vande luft des By· ſlapens / Speelgenoot / ofte v 
nieuſaierichept / van met een ander dan t beboo 
de luft te ahenieten/foo igfp nooziwaer. onrecht 
febadelürk. 
@nkupfiche wooz den zijn fehflderg der onku: 
ſthe ghedachten. 5 
Men behooꝛt onkupffche wooꝛden te hermijd 
ende gheen Zupg inden Pels te ſetten. Pr 


| VRBUPEHEPT. | 
Niet het bp-MNapi felf/imaer t miſbzupt ig fonde, 
Bpflapeng miſbzupck is quaet tn ſchadelpjck. 
Bnkupfchept is een blinde begeerlickhept. 
Dele Tupder Echt ſehynt er eerbaer Boererije. 
Een Onkupſch man is een overſpeelder fündee 
pſbꝛouwen. 5 
art teghen de Minne i: 
Wechneminghe van ledichept des dupvels odz⸗ 


ſſchen. er 
Waerneminge der gedachte / want der gedach⸗ 
meulen dzaept ſonder ophouden: Werpt daer 
te goede Terwe / ſy ſal goet Meel malen / maer 
rt gy daer in t Caf der ſthilderiẽ vande naer⸗ 
Venus, wat mach ſp anders malen dan vyerige 
u kupſchepdt / bzandende begheerten ende heete 
inne. en | 
Men moet de Minne niet int herte late neſtelt. 
Men ſal de oogen bande pdelhept afkeeren. 
De Minne en ſalmen niet van vozen maer van 
terenaenſien. A 
Opter minnen ontron ſtaet te letten. 
De Minne belooft luſt / maer geeft püne, 
Booz een pinte Wyns / thien ſtoopen Azns. 
Licht vallet ſijnen ppant haten, 91 
De minne is der minnaren hatelitxte bpant, .. 
Met hope van begerteng vertrygen tomt fp aß, 
ver; en e van ruſt / vꝛhept en vzeuth⸗ 
Epndelit daer deſe bedstechtücke minne belooft 
n vꝛolijck / genuthelick eh wenſchelitk le ven / 
daer geeft ſy niet dan een dꝛoe vich verdzie⸗ 
. „gelöch ende ellendich ſterven. 
. xa 


1 ot Tonznichept. 


ERS Jemant en math toomith woꝛdẽ / ſonde 
1 tooꝛnitheyts eenige ooꝛſake / dats wat᷑ of 
EN, weten dat pemant anrecht gueichiet. > 
CTooꝛn is et ſtraſtuſt opt miſdoend 
"son beftzet in d afweerlijeke tracht der ze 
Tooꝛn verdupſtert de reden. ö 
Toon overtreet int ſtraffen de Mate. | 0 


om onniatelijck Fraſßeude maert hei fr 
fer. firaf-wieerdich, 

Toon mne het ghelaet, 

Tooꝛn verſtelt den ontedelicken min 10 in 0 


fel N 
2 N | | «oo 


A donor 
CTooꝛnithept is in elt een vertozen /in niemant 
aenghebozen ghebꝛec k. 
Tooꝛnichept is den dꝛonckcheyt des gemoetg. 
Tooꝛnithept is een beginfel van dolhept. 
Tooꝛnit het quetſt de natuere. 
Tooznichept verderft haer Wienaer om ande⸗ 
n te verderben. 
Tooꝛnichept ſoerkt mindering van epgen / dooz 
rmeerdering' van eens anders leet. | 
Epghen Liefde met verwaenthepdt / voedfierg 
in de Tooznichept. 
Twiſt ende ghevetht zin kinderen van de tooz⸗ 
ebept. Der Princentootnichept verderft lan⸗ 
nende Tupden. * 8 
Tooꝛnichepts ſtaert- Joffers zin epa verdetf 
rou / verachtinghe / wzoegen ende treurithept. 
Tooꝛnichept en hout geen mate int ſtraffen. 
Men vint gheen matiahe ſonden. 
Tooꝛnicheyt maett niet fterik maer tranck. 
Tooznichept verdꝛijft de reden. 


Tooꝛnichept over de ſonde / is 7 gheen 
a 


oꝛnithept / maer een heyllghe ſtraf one 
Hodt en wozt niet Toozuich. made. 


Gala 


er chf 
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5 


e oft Sulfichept: | 


Se Vlſicheyt ende de welluſten zun des men 
EN frhen alderverderflijckſte vpanden. we 
5 zijn in der onwijſen ooghen goet / hoew 
ſiut niet en ʒijn. 
| Er Win maett "loofe lieden / efi ſtercken dꝛa 
i daer luſt toe heeft / wozt nem 
meer 
Wie ent in welluſt leeft / die ſal tommer 
den / ende wie Wün ende olpe lief heeft die en 
niet Aijcke. 1 
Weeſt niet onder ſuppers en llemmers. 2 
Want de Suppers ende Slurinerg verar m e 


ER: 


feht, 
de een flaper moet verſcheurde tleederẽ dꝛagen. 
aer is wee? waer is leet ! waer is gekijf? waer 
tlagen? waer zijn wondẽ ſonder oozſake ? waer 
n roode ooghen? Namelieken waermen by den 
ue ſit / ende teſamen tonmit / om in te ſuppen wat 
gheſchontken is. ene 1270. 
Siet den wijn niet aen dat hp root is / eñ ſthoon 
t glas ſtaet: want daer na ſteeckt hy gelijck een 
anghe / ende vergifticht als een Ader. 
Wee den genen die des moꝛgens vꝛoech op zijn / 
u hen tot ſuppen te beneerſtigen / ende ſitten tot 
de nacht dat hen de Min verhit. 
Hoererije / Win ende Moſt maken ſotten. 
Een Arbepder die hem gheern vol fuppt die en 
302: niet rijck. 2 ae 
Win ende Vꝛouwen verdwaſen de Wßſe / ende 
ie de Hoeren aenhangen die woꝛden wilt. 
Wacht / dat uwe Herten niet beſwaert en woꝛ⸗ 
Br dzonckenſthap eñ ſoꝛghelooſ heydt deſes 
ens. 1 N i 5 
Mꝛonckaerts ende Bꝛaſſers en ſullen het Re» 
e der Hemelen niet beſitten. f | 
Be ſeyt: De dꝛonckenſchap is de moeder 
ller booſheden / de gront aller booſdaden / de woꝛ⸗ 
5 aller ſchelm⸗ſtucken / den doꝛſpꝛonck aller ghe⸗ 


zeken / beroerte des Hoofts / vernielinge der ſin⸗ 
en / onweder der Tonghe / Baren des Lithaems / 
hipbzeucke der kupſcheyt / moetwillige dullichz / 
erlooſe quellinghe / ondergantk der zeden / oneer 
es levens / ſchande der eerbaerhept / ende de doot 
er Ziele. Item A 
De Diotitkaert de Mijn dooꝛſwelgende / woꝛt 
ande Min verſwelght / ende is grouwelijck vooz 
dt / verſmaedt van de Engbeisn / Ware , 


Invidia, Dat is i 
MWenſchen / vande we berooft ende vande! 
veien gheſchent. 

Wat is doch de Bꝛontkenſthap anders Dan 
moetwillighe dullichept. Seneca. 

De Dꝛontkenſthap is vol opzoericheptg/fint 
1008 ende onvernuftich. Plutarchus, 

De Gulſicheyt 3 meer 1 chen om 5 
leven dan het — 


e Büpighe hebben tot ons been # Sm dt 
eber maer tot de goede dingen die in o 
EN Ex zijn. De guade menſt en verheugen : 
N en baer HpR en goeden / ais v. 


n 


— 


A N 


m NMiſdieheyt. 
ſchaden van een ander! 
e Nyditheyr is geſtraft / niet alleen van haer 
hen quaden / maer oock van de vzeemde Goe⸗ 


Het ampt vande Rüdige is te begeeren dat nie⸗ 
ant eenich goet toetome. a * 
Mijdichept wozt ghebaert wt overvloedichepdt 
n Goeden. | Ba | 

Tis een ſmette van deſen tydt / nijdicheyt tot de 
ucht te hebben. aan * 
Bion hiloſooph ſiende eenen Nijdigen met het 
ugefichte nedergebogen / ſeyde: oft eenich groot 
taet is deſen overtomen / of eenen anderen grooe 


et. N 

Sheen gheluckithepdt is ſoo manierlick dat ſp 
ach ontbluchten detanden der booſhept. 

Tis cen Berdzietelficke ende niet wel doenlücke 
ke de oogen der Rijdigen te ontgaen. 

v behoozen te ghedencken / dat na de glozie de 
Hdichept volght . 1 
Sekerlick dit 1 is gemeen / dat de Nijdit⸗ 
pt een gheſellinne van deere is. 5 i 
Ghelijck de roeſt het hſer eet / ſo verdoet de Nit 


Yhdighe. * * 88 N 
De hepmelijcke ende verboꝛgẽ Mpdicheden zijn 
ger te vꝛeeſen dan de openbere ende bekende. 
De Nidichept wepghert de lebende vermaert⸗ 
nt te gheven. 


Baal is dzoebe als ander liedenfahenpigs 
Un. | | 


eſterſſe van ongherechett⸗ 


Pigri ee 4 
| Man met eren ende weldoende / y ath ſe 
dat hy nidicheyt heeft tot de an beuben : 
ende tot hemſelven. 


ol of Cratthept. | 


u der koude wille / en nen 
S2 ploeghen / ſo moet hy oock in den 
bedelen ende niet vercraghen. 
7 De Aupe ſterft over ſtijnen w 


want ſijne handen willen niet deen. 
Gaet henen tot de Miere ghy Lupe / ſiet 

weghen aen ende leert / ſpy berept haet bꝛoot in d 

8 e haer fpüfe inden Oogſt. 
ee auge ligt gDp eee 3iDp 


| Traecheyxt. 
n van uwen ſlaep. Ja ſlaept noch een weynich 
de handen noch een wepnich te hoope / dat ght 


ept. | | 
So ſal u de Armoede verraſſen als een waride⸗ 
er / ende den tommer als een ghewapent man. 
Een trage hant maetkt arm / daerenteghen der 
1 hant maeckt rijckk. 20 
Wie inden Somer vergadert die is cloerk / wie 
erentegen inden Oogſt ſlaent / die wozt tot ſthã⸗ 


n. 
Ghelijck als Editk den tanden / eñ root den oo⸗ 
doet / ſo doet de Tupe die die hem ſenden. 
Die ſijnen Acker Bou-Werckt/ ſal Bꝛoodts de 
e hebben. Ah | 
Be Lupe begeert ende en erijcht doch niet / daer 
teghen de vlijtighe trugen ghenoerh. 
Wie traech is in ſijnẽ arbept / die is een bzoeder 
ns die het ſijne ombꝛengt. 
Een Inp menſche is ghelijek een ſteen die in den 
zechlept, Br 
5 hem op⸗ neemt moet de handen wederom 
chen. 
Weeſt niet traech / maer neerſtith. De luyitheyt 
de traecheyt heeft vooꝛ ghewoonte eerſtelick te 
ren een raſſche geneuchte / ende dan dꝛoefheydt 
e ſmerte. Be geſtadighen Arbe pt / eñ met tge⸗ 
prk gewmoon / Woꝛt te lichter. 
aer zijn veel meer menſchen die goet woꝛden 
2 oeffeninge / dan door natuer. 
yrus Coninck van Perſen / en beminde de gie» 
niet / ſo hy eerſtelick om haer niet en hadde ge⸗ 
eydt / ende hy en Noen maelde noch en avondt⸗ 
elde niet / ſo hy hem te bogen niet ſeer moede en 


e ghemaeckt. 
8 Fü Pyts⸗ 


Pvytagoras ſepde / dat de Conſt ſonder doeffe 
niet en was / ende dat de oeffeninghe ſonder 
niet en was, Br: 
De ftadigheneffeninghe overtreft de ghebod 
van alle Meeſters. | 4. 


Man de Traecheyt. 95 


4 


ERRERRRELERRSEERRTLER ER 
F e NT: 


Coꝛte beſchzijvinge van de 


SEVEN PLANETEN. 


Oe wel defe ſeven Sterrt / vande Griet 
ken Planetæ, ende van de Latijnſchekr⸗ 
A rantes Stellæ (twelcke in onſe tale / dolt⸗ 

Ede Sterren te ſeggen is) genaemt woꝛ⸗ 

Aden / foo en dolen noch en dwalen ſp in 
haren loop gheenſints / maer onderhouden die fa 
oꝛdentlijck / dat fp daer niet een minute af en wijt⸗ 
nen / want al ſehijnen ſy ſomwijlen voozwaerts te 
gaen / ende ſomwlen ſtille te ſtaen / als oft ſpy ver⸗ 
moent zijnde wilden ruſten: Za dat meerder is / al⸗ 
temets wederom achterwaerts te gaen / als oft ſy 
berou hadden van haren loop / ſo gaen fpnochtans 
inder daet evenwel haren natuerlicke gant / maer 
het fchünt ons alſoo / naer advenant dat ſy boven 
ofte ter zijden / ofte onder in henrt Epicijcle loopẽ. 
Jek befenne wel dat God om fon Almogenthept 
te toonen / wel can deſe oꝛdeninghe bꝛeken: gelyck 
als het bleerk ten tive van loſua, doen de Son eñ 
Maen ontrent eenen Mach bleven ſtil ſtaen / naer 
wtwijſen der B. Schrift. Ende ten tijde van Eze⸗ 
chias, als de Son thien Gradẽ achterwaerts ginc. 
Oock mede ten tijde als Chriſtas aen het Crupte 
hinck / dat de Son (daer het nochtans volle maen 
was) verduyſtert woꝛde / dan ick ſpz ke van haren 
natuerlijeken loop. Mede vertoont ſy haer tleyn⸗ 
der als fp int opperſte van hare Epicijcle ende ver⸗ 
. F liij re van 


Verclaringe van de feuen 

te van ons zijn / ende ais fp it benedenſte zijn / eñ 
ons naerder by / ſchijnen ſy veel grooter te weſen / 
daert nochtans in der daet al deſelve Sterren zijn. 
Deſe mahen ſoo grooten veranderinghe / niet ale 
leene inde Locht / dewelcke haer naeſt by ig / maer 
mede inde wateren ende Aerde / ja inder menſchen 
Ifehamen ſelver / dattet ſchijnt dat den Almoghen⸗ 
den God / Sthepper des Hemels ende der aerden 
dooꝛ deſe inſtrumenten de werelt regeert. 2 
Maer wit mede getomẽ is / dat veel verſchepden 
Menſehen / ſiende de groͤote Cratchten ende Wert 
Ringhen van deſe Bemelfche Lithamen / ende niet 
hebbende de rechte kenniſſe van God eñ ſijn heyli 
ghe Mooꝛt / deſen vooꝛ Goden hebben gheeert en 
aengebeden/ gelijck wy by de Hepdenſche Schꝛi⸗ 
vers leſen moghen / hoe dat ſy de Son onder den 
naem van Phabus ofte Apollo, ende de Maen on⸗ 
der den naem van Diana, ende d' ander vijf Plane⸗ 
ten met haer epghen namen aengebeden hebben / 
ſiende alleen op het Schepſel ende den Schepper 
verghetende. Daer ter contrarie deſe heerlijcke 
Schepſelen haer behooꝛden(ſo daer eenich redelit 
verſtant in heulupden hadde geweeſt) te doen aen 
merckẽ / datter et eerder beginſel eñ meerd macht 
moeſt weſen / welcke deſe gemaeckt heeft / eñ in ſo 
noeden oꝛdinantie onderhout. Ende ahelück deſe 
menſchen grootelijex dolen / Deut dien ſp deſe ſter⸗ 
en te hooch pꝛijſen / eñ te veel toeſchꝛijven: So do⸗ 
en ter tontrarie ſommighe mede (na mijn bedint⸗ 
Ren) grootelijex / welcke de Aſtronomie gantſche⸗ 
lijck verachten / ende als onnudt verwozpen / ende 
niet en achten dat de Sterren eenighe tracht heb⸗ 
pen / ofte eenige veranderinghe tonnen maken als 
Vier opder aerden: Ja ſommige van beuhrs 4 
ZT i cha⸗ 


Planeten. 

ſchaͤmen Baer niet te ontkennẽ dat de Werelt ront 
is / ende dat den Hemel rontſom over al even ver⸗ 
de vander aerden wigheſtreckt is Ick achte / had 
den deſe Menſchen opt verde van hups gherepſt 
gheweeſt / ende middelertijt ſomwplen opwaertg 
na den Hemel gheſien / ſp ſouden wel gheſien heb⸗ 
ben / dat den Hemel daer van allen tanten alſoo na 
by der Aerden foude gheſchenen hebben te weſen / 
als ſp ſtheen te weſen ter plaetſen daer ſy van das 
gherepfi waren / ende foo ſypoock wel acht gheno⸗ 
men hadden / op de Sterren des Hemels / ſouden 
niede wel gheſten hebben / dat die vooz elcke vöf⸗ 
thien milen / die ſp op der Aerden Nooꝛderwaerts 
aen ghereyſt ſouden hebben / eenen Graedt hoo⸗ 
gher in den Hemel ſouden gheſtaen hebben: Ende 
dan ſouden ſy wel anders moeten ghetupgen dan 
fp gheſchꝛeven hebben. 

Aengaende de andere / die wenſche it dat fp mo⸗ 
gen crijgen het recht gebzupe van bare vf ſinnen / 
ende een redelick menſchelijt verſtant / fo ſullen fp 
feiner wel voelen dat de Son weſende indsCreeft 
oft inde Leeu (want alſo noemt de Aſtronomijns 
deſe teeehenen des Hemels / onder welche de Pla⸗ 
neten loo pen / ende daer na fp hare tracht en wert» 
kinghe inde Aertſche dinghen veranderen ende te 
weghe bꝛenghen / hoe wel dit volt daermede ſpot⸗ 
ten) eenighe grooter hitte oft warmte gheeft / dan 
fp doet als ſy is in den Steen-bock ofte Mater- 
gieter / ſpſullen dan mede wel merck / dat al ſaep⸗ 
den ſy haer Coꝛen ende ſnoepdẽ haerlupder Wins 
gaerden int midden van den Somer / dat ſy daer 
van gheen Cozen en ſouden maepen / nochte gheen 
Dꝛupven en ſouden vergaderen int middẽ vanden 
Winter, Daer bot behooꝛden 1 151 ten e 
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Veerclaringe van de ſeven 
wel te befpozen / dat God Almathtich niet te ver⸗ 
Aheefs de Planeten ende het Firmament des Bes 
mels en heeft gheſchapen / dan dat hijſe tot Teet⸗ 
nenen gheſtelt heeft. 2 
Maer wie van deſe efidiergelücke ſaktẽ bꝛeeder 
onderrecht wil weſen / die math ſien in de Schzif⸗ 
ten der Aſtronomyns / hoe noodich deſe Conſte tot 
veel menſcheltjeke ſaken is: Dan alfo die hier te 
lang ſoude ballen om te verhalen / ſo fal ick D. X. 
Hier maer een exempel verhalen / wt Chriſtophori 
Clavij vooꝛ· reden / op de Sphœra van lohan de Sa- 
crobuſco, welrke ſchꝛijft: Dat eene Veltoverſte 
van Ferdinandus Coninc van Spaengien, ouer 
ettelijcke Iaren, als de nieuwe Weſt-Indiſche 
Werelt eerſt ontdect ende beſocht werde: int 
eylant Iamaica, het gãſche heyrleger der Chri 
ſtenen vande aenſtaende doot door tbehulp 
van defe Godlicke werenfchap verloſt heeft, 
Wat als het gantſche leger der Spaengiaerden 
int wterfte perijckel vant leven was, ende de 
Velt-ouerften op geenerley manierẽ van die 
van Iamaica eenige ſpijſe en conden ver Wer- 
wen(want de Wilde menſchen hoepten dat ſy 
op deſe maniere het leger der Chriſtenẽ ſon- 
der wapenen ſouden mogen ouerwinnen)ſo 
beval hy datmen dẽ ouerſten va Iamaica ſou. 
de bootſchappen, dat ten ware dat ſy hem en- 
de den ſijnen toeſchictẽ alles wat tot lijftocht 
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| pr. Planeten, 

dich ware, dat henluyden vele, ja het uyterſt 
aenſtaende Was: ende dat fyluyden tot een ſe- 
ker getuygeniſſe haeſt ſouden ſien dat de Mat 

verduyftert ſoude Weſen, Welcke hy wiſte da 
ſtracx ſoude Ecl ipſeren, alſoo hy ſeer gheleert 
Was inde Aſtronomije. De Wilden verachten 
eerft het gebodt ende dreygementẽ vande O. 
uerſten der Chriſtenen: Maer als ſy ſaghen dat 
de Maen opden tijt by hen beſtemt allenxkẽs 
begonſt te verminderen, ende fyluyden door 
fake daer niet af en verſtonden, ſo begofen ſy 
doen eerft ſijn woorden te gheloouen, ende 
Seden den Chriſtenen ouervloedige toevoe- 
ri nge, ende nedervallende voorde voetẽ van- 
de Overſte ende andere crijchflieden, bade ſy 
ſeer ernſtlijck datment haer wilde vergheven. 
Hier ſiet ghy nu beminde Leſer wt dit een exem 
pel / hoe veel quaets de menſcht tan overtomẽ die 
Sodts wonderlücke wercken niet en aehten / ende 
de Planeten by God aenden Hemel / tot teeckenen 
van ſijn Almogenthept geſtelt / aenſien als of ſy die 
niet en ſagen / ofte dooꝛ de ghewoonte om dat ſijſe 
dagelier ſien niet en achten / nochte haren loop en⸗ 
de eyghenſchappen niet en onderfoccken. % 
Want hadden deſe onnoofele Indianen ofte %, 
meritanen eenighe kenniſſe ofte wetenſc hep bade 

Aftronomtje gehadt / fpfeuden de dꝛeyghement 

ER Spaengiaerden niet gheacht hebben / ende f 
ſouden alle ter avontuere noch hupdeng bar 0 
. | ae 


a 


| Verclaringhe van de ſeven 

n haer oude vꝛyheyt ſitten / eñ ontflagen gebleben 
tebben van het Jock der Spaenſcher Tpꝛannie / 

aer nu ter contrarie Def paengiaerden fo menich 
jondert duyſent van de onnooſele Menſchen heb⸗ 

ien vermooꝛt ende omghebꝛacht / ende de reſte tar 
lauen verkocht / met anders geen reden / dan van 
kare ingebeelde Monarchie te beveſtigen / eñ hars 
Hoetdoꝛſtige eñ goutgierige herten te verſadigen. 

Dan om niet vooꝛder van min voozghensmen 
verck te verloopen / ſos ſal ich hier de wzeetheydt 

Jet Spaengiaerts welt niet wel te beſchꝛijven en 

g laten varen eñ tegen de beſpotters der Aſtrono⸗ 
nie verhalen een Sententie wt Lackantium Firmi- 

mum, alfoofp vande Bude Vaders vele houden / 

velck is int rriig. Capittel van ſijn derbe Boeck / 

jan ſijn Godlicke onderrechtingen / daer hy alſog 
chrüft: Ick en weet niet wat ick van die ſal ſeggen, 

relcke als ſy eens gedoolt hebben, ſtantvaſtich in ha- 

e ſotternie volherden, ende hare ydelheyt met ydele 

lingen befchermen, dan dat ic meyne dat ſy wt boer 
erye Philoſopheren, ofte dat ſy willens ende wetens 
tennemen leugenen te beſchermen: Als ofte ſy haer- 

eden verſtanden in quade faecken wilden oeffenen 
oſte toonen. Hier wt mogen nu de onpartijdige 
Teſers mercken / dat deſe Senkentie dewelcke hy 
ahebzupckt tegens de gene die ſegghen dat de we⸗ 
relt ront is / eñ die in den Hemeleenige Circkelen 
nde Beeldeniſſen welcke ſy Gheſternten noeme / 
gheimagineert hebben / met rechte tegen hemſel⸗ 
ben mach anebꝛupckt worden: Want een menfche 

die het geficht doo2 eenighe Plieſen ofte Hehellen 
de dogen by na verdupſtert ig / ſoude ſtil ſtaende 
vel tonnen ſien dat de Sonne ront onde helft vã 
ge werelt gast. Belangen de de ander . 


met redenen tſelve bewäfen/inaer mede de fchip: 
pers ende Cooplieden / welcke de gheheele weren 
omgefepit hebbende / ſultx dooz ervarentheydt be: 


twelck ick metter haeſt wt eenige geleerde Aſtro⸗ 
nomyng by een gheraept hebbe / om Y. L. te doen 
aenmercken de groote mogenthept Gods / welcke 
deſe allegader wt niet gheſchapen heeft. Voozts 
mede sm Y. L. te verwecken dooy deſe clepne 
beghinſelen op dat ghy meerder luſt ſou⸗ 
det trijgen / om te leſen de Schꝛiften 

der gener die inde loflijcke Con⸗ 
ſte der Aſtronomie geſchze⸗ ar: 
ven hebben. 


Yan Saturnus | 
| 
| 
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A turnus is van natuere tout ende doch, 
\ x ende is onder alle Planeten de opperſte oft 


eerſte alſmen begint te tellen van het Fir⸗ 
mament / oft achtſte Hemel / daer de vaſte 
Sterrs in ſtaen. By volbꝛẽgt ſyn natuerliſcke iooy 
dat is / hy dooꝛloopt den ſevenden Hemel eens in 
10747. dagen //. uren / 36 minuten / dat is in 29. ja⸗ 
ren / 162. daghen //. uren ende 36. minuten / alſmen 
het Jaer neemt vooꝛ 36 5. dagen / gelijek de Egyp⸗ 
tenãers doen: ende als anſe gemeene Laren ghetelt 
worden. Ende de Aſtrologins verdeelen elcken 
Hemel in 360. ghelijcke deelen / welcke ghedeelten 
ſp graden noemen / eñ peder graet wurderom Le 
ö 8 NI | 


| 
de cerſte Planete. | 

Minuten / ende elcke Sinute rfeftich Setunden / 
ende elcke Serunde oot tfeftich Tertien / ende ſoo 
vooꝛts. Soo gh dan deſe tit in weiche hy fun ge» 
heele Hemel ofte 360. graden omloopt verdeelt in 
365. daghen / ſult ghy bevinden dat hy alle daeghs 
maer en dooꝛloopt 2. minuten ende 35 tertin / ſom 
tijts ſeer wepnich min oft meer: want fünen loop 
dewelcke wp dagelijex ſien / daermede hy Door het 
Het Ooſten na het Weſten alle daechs de gheheele 
werelt omloopt / tomt van een hooghe emel / de⸗ 
welckemen Primum mobile noemt / welcke eens in 
24. uren niet allet deſe Planeet / maer mede de an⸗ 
dere ſes / eñ ootk het Firmament ofte achtſte Be» 
mel daer alle de vaſte Sterren in ſtaen / om trerkt, 
Ende hoe wel deſe ſterre om haer groote hooghde 
tleyn ſchijnt / ſo is die nochtans een ende tneghen⸗ 
tichmael grooter als het geheele Aertryjck / met de 
wat eren daer in begrepen : Deſe woꝛdt onder de 
daghen der weke den Saterdach toegheepghent. 

Eñ onder de teerlenen des Hemels de Steen⸗ 
bock ende de Mater⸗gieter / als ſijn epgen 
Dupfen/ ende wozt gheteeckent h. 


Vat Jupiter", 
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We tweede onder de ſeven Planeten / ende 
woꝛt by Prolomeus ende andere Gelcerden 
inde Aſtrologie / gehouden dat hy is warm 
ende bochtich van nãture / hy dooꝛlooꝑt den ſeſten 
Hemel eens in 4330. daghen 15. uten: 4. minuten / 
dat is / in elf Jaren tij C. en vijfthien daghen rvij. 
uren en xiiij. minuten. Ende over ſultx fo vooꝛdert 
Bp daghelijex in den Hemel ontrent vier minuten / 
negen en vijftich ſerunden / ende vijfthien tertien. 
Vp is vijf eñ tnegentich mael grooter als den hee⸗ 

en Aerdtbodem. Sy ſchꝛüven hem toe 9 


| de tWeede Planete. ben bens 
epghen der de Teeckenen 
2 viſſchen. Ende onder de 
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Ars is de derde onder de Planeten / 4 18 
| ER van natueren feer heet ende dꝛooch. 


N dooꝛlaopr den vijfdẽ Hemel in 686. dag 
Nerz. uren / 24. minuten / dat is / in een Aar 
de xx. dagen / xxij.uren / xxiih. minuten. Over 
cx donzlooꝑt hy dagelier xxx j. minuten / xxbj.ſe⸗ 
t xix.t Lettie. By ll 5 de geheele 
Aer dbodem / eñ noth dy achtſte parten van ds ſel⸗ 
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j Van Sol, de Sonne 7 
hupſen toegeſchꝛeven onder de teytkent den dam 
ende den Schoꝛpioen / ende rn an 
ke de Vhnſdach / ende wozt ghetepckent g 
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uren / negen ende veertich minuten / eñ ſeſthien ſe⸗ 
a we Er sunden 


de vierde Planete. 
kunden / dat is in eenghemeyn Jaer / ende daer en⸗ 
boven vijf uren 49; minute ofte daer ontrent / over 
ſulex dooʒloopt hy daghelicx negen en vifftich mi⸗ 
nuten / acht ſetunden / ende bn na twintich tertien. 
Pier ſtaet mel te letten dat 6003 Chriſtus geboozte 
Iulius Cæſar eerſte Repſer van noomen het Jaer 
heeft verandert ende geboden datmen eens om de 
vier Jaren een Schzickel-iaer dat is een Jaer vã 
366. dagen ſoude houden. Eñ dat doen als Plinius 
getuycht / het Solſtitium Hybernum (dat is dt toꝛt⸗ 
ſten dath) quam opden 25. Detembꝛis / twelcke nu 
noch by onſe geheucheniſſe int Jaer 1582. quam 
op den elf den Detembzis nae den onden ſtijl / ende 
over ſultex vervꝛoecht was ontrent veerthien das 
ghen / welck verloop vande Solſtitia en Æquinoctia 
verooꝛſaeckt is geweeſt dooꝛ dien ſpluydtẽ niet ge⸗ 
let en hadden / dat de Son maer bovt het gemeprt 
Jaer van 365. dagen en behoefde als vooz gheſeyt 
18 / vijf uren negen eñ veertich minutẽ ende ſeſtien 
Setunden om den heelen Zodiacum ofte Hemel te 
loopen / ende weder te tomen op de plaetſe daer hy 
het vooꝛleden Jaer van daen gheloopen was / aen 
de welcke gebzeeckt alle Jaers thien minuten eit 
vijf eñ veertich ſetunden om de ſes uren vol te ma⸗ 
nen. Pooꝛder dat int vodzſende Jaer ı 582. Gre- 
gorius de dertiende van dien naem / den twee hon⸗ 
dert ende dertichſten Paus van oomen / meenen⸗ 
de deſe dwalinge wech te nemen / er ſeer veel groo⸗ 
ter verwarringhe heeft inneghevoert: Want bes 
hal ven dat ſijn Authoꝛitent ſo groot niet en is / dat 
maer Chziſtenrijek (ick !act ſtaen de gheheele we⸗ 
relt) fin ghebodt en heeft willen ohehooꝛſaem 
Zijn / ſos heeft hu hem noch (nae mijn ooꝛdeel) ver⸗ 
grepen / dat hy den ſelfden tÿdt doen niet en heeft 
2404 G ver⸗ 


Van Sol de Sonne 
verhaelt / gelijcuſe was ten tijde van Iulius Cæſar 
oft ten minſten te tijde van Chriltus geboozte/foot 
hem te doen waer om Die/mitfgaders de Paeſſehẽ 
wel ende op ſijn rechte tijt te vperen / welche 1582 
Jaren volgende de 002%, reneninge bedꝛagends 
23. dagen / xix. uren / ende acht ſetunden / hy bequa⸗ 
melick hadde tonnen intozten / midts latende Ders 
loapen ſeven oft acht ende veertich Jaren ſonder 
Schꝛickeljaren / ſo hadde hy het abips twele eerſt 
2002 de Sthꝛickel· Jaren ingetomen was / weder⸗ 
vm doo ſchꝛickel.jaren wech genomen. Eñ daet 
na om niet wederom in gelijeke fauten te verval⸗ 
len / hadde hy wederom behodzen te oꝛdineren met 
verwilligiuge van ſijn nabuerige Chziften Pꝛintẽ 
dat men alle vier Jaren ſoude een Schzickel-jaer 
Houden / uytgeſeyt datmen (volgende den raet van 
Alphonſus, Conintt van Caſtilien / ende lohannes 
Stoefflet)eens om de 134. Jaer een ſchꝛickel-Jaer 
ſoude nalaten. Dan om niet vooꝛder van mijn bes 
gonnen werc te verloopen / ſo wil ick hier de Baus 
laten beruſten / tis my vooz nu genoech / dat tek be⸗ 
weſen heb / dat hy dooꝛ onwetenhept tan dolen. 
Zengaende dan de Sonne / ſo ſeggen de Aſtrono⸗ 
mijns dat die is de aldergrootſte / niet alleen onder 
de ſeven Planeten / maer mede onder alle de ſterrẽ 
des hemels: (want hy is hondert ende ſeß en tſe⸗ 
ſtichmael groster als de Aerde: Ende alſſe op het 
naeſte byde Aerde is / ſo iſſe over de negen hondert 
dupfent ende aththien duyſent duytſche miſlen va 
ons / volgende de rekeninge van Philippus Melan- 
thon. Dit graotſte lichtfchtep den Almachtighen 
God inden beghinne / ſtellende tſelve aent Firma⸗ 
ment des Hemels om den dagh te regeeren eñ om 
beneffens d'andere Lichten te zin e 
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de vierde Planete. 
ende te ſcheyden den Dach ch Nacht / Tijden / Da⸗ 
ghen ende Jaren: Melek Gebout het tot noth toe 
onderhout / altijts verlichtende deen helft vanden 
Aerddodem / ſo dat het eens te 24. uren de heel we⸗ 
telt omloopt: ende van ons ſtheydende niet nae en 
laet by andere voltken ſijn ampt te bedienen: alfa 
dat het bp ons om ſin afweſẽ middernatht is / dat 
het alſ dan by andere menſchen / die om datſe met 
hare voeten tegen d onſe gaen / Antipodes genaemt 
woꝛden / claren middach uiaeckt / ende als het by 
ons Schtent is / ſo is het bp de anderen avont / en 
u bgazts na advenant᷑ / mede ſtaet hier te lettẽ dat 
n alle landen altijt de Son fo veel tijts des Jaerd 
hoben den Horiſont oft Sicht · epnder is / als daer 
onder: dat is dattet ober al ſoo veel tijts dach als 
nacht is: Want hoewel dat de dagen ſomwilen by 
onflieden langet zin dan de nacht / twelt geſchiet 
wanneer de Sen ide Somerſehe tepckenen 1s / ſo 
woꝛt dat wederom gerecht als de Son in de Win⸗ 
terſche tepckenen toemt / want dan zn de nachten 
wederomi fo veel langer dan de dagen / en tuſſchen 
bepden meerderen de dagen en minderen de nach» 
ten / ua advenant dat de Son hooger elimt / tot dat 
fe int wrerſte vant Teycken der Biſſchen / ofte int 
beghinſel des Gams tomt / want als dan iffet niet 
alleen bp ons / maet mede in alle andere landẽ ( wt⸗ 
geſeyt die onder de Polen liggẽ) gelijckellt Aqui 
noctium, dat᷑ is den tijt dat de dagen ende nachten 
eben lanck zijn / welcke wy her heghinſel der Len⸗ 
ten noemen: Ende vooꝛt hoe de Son hooger thimt 
hoe de dagen langer woꝛden / tot dat ſptomt in het 
ende vanden Eweeling / ofte int vegmſel vanden 
eefk / twelcke wy Tropicum Cancri ofte Solſtiti- 
um aſtivum noemoôn /Daer hy ne age 
aun 9 ain 


Van Sol, de Sonne | 
hint / ende den dach opt langhiſte is / ende de Son 
ſchijnt ſtil te ſtaen / hoe wel ſynochtans nemmer⸗ 
meer ſtil en ſtaet / aer ſtratx wederom beghint te 
Dalen / ende de dagen te minderẽ / tot datſe tomt int 
epnde van het Teprken bande Maecht / ofte in het 
heahinfel vande Balante / daerſe het beginſel van 
den Herfſt ende wederom den dach eñ nacht enen 
Janck maeckt / ende fo vooꝛtgaende ende dalende / 
wmaecktfp de nachten langher dan de daghen / tot 
Datſe tomt int leſte vanden Boochſchieter / oft int 
Deghinſel van den Steen-bock / daerſe den toztſten 
Dach en langſten nacht maeckt / welcke wyolſti⸗ 
tium hybernum, ofte Tropicum Capricorni neemt / 
ende hier te lande vooꝛ het beghinſel des Winters 
gherekent wort, 72428 8 

Ende deſe veranderinghe van dath ende nacht 
en is in alle Landen niet alleens: want inde Lanz 
Den die onder den quinoctiael liggen / is den dach 
ende natht altijt even langh / dat is elck van xij. u⸗ 
ren: Ende hoe de Landen van daer meer Tupdt⸗ 
Waertsofte Nooꝛtwaerts aen legghen / hoe t So⸗ 
mers de dagen langher eñ de nachten toꝛter woꝛ⸗ 
den / ende ſo vooꝛts aen tſwinters de nachten lan⸗ 
ner / ende de daghen toꝛter: Soo dat epndelück in 
de Landen die na onder de Polen des werelts leg⸗ 
gen / Somers de Son in ettelijeke Maenden nem⸗ 
mermeer onder en gaet / ende by den menſchen die 
Baer woonen gheſtadelijck gheſien mach woꝛden: 
ende daer na wederom by den ſelven alſo veel tits 
vermiſt / eñ gantſchelit niet geſien en mach woꝛdẽ. 

Ende hoewel dat de Son ite fchint en 
he verduyſteringe telijden / welcke in Grietx K⸗ 
clipſis eñ in Latijn deffectus Solis gendemt wnztiſa 
en verduyſtert hy weckte 5 


de vierde planete. 

geb jnt ons alfa/obermits dat de Maẽ tomt ſtaen 
ufſchen ons ende de Sonne / ende alſoo beledt dat 
de ſtralen ofte claer ſchijnſel des Sons op de Aer⸗ 
de niet en ſchijnen: twelck niet en can geſthieden / 
dan ten tijde als het nieuwe ane is / nothtans ſo 
en gebeurt dat met alle nieuwe JBanen niet / ende 
dat onermidts dat de Sonne altgt nudden onder 


den Zodjacus loopt / ende nimmerineer een minus 


te af en wijtkt van de middelſte Linie van den ſel⸗ 
ven Zodiacus, de melcke ſy daerom Eclipticum Li- 
neam noemen / overmidts dat alle de Eclipſen ſoo 
wel vande Sonne als van de Maen / onder deſe li⸗ 
nie moeten gheſchieden: Daer en teghen ſoo en 
loopt de Maen niet alle tijt recht onder deſe linie 
dan wijckt fomwölen wel eenen Graet vier of vf 
Zuptwaerdt ofte Nooztwaert van deſe Linie / en⸗ 
de over ſulex als de Maen niet heel deun onder de⸗ 
fe Tinte en is / ſo en wort het gheen Etlipſis / al is 
Det al nieuwe Maen: Want als ſp maer dꝛyen der 
tich Minuten Zuytwaerdts ofte Nooztwaerdtg 
daer af en is ten thde vande nieuwe Maen / ſoo en 
tan ſy ons het gheſicht van de Son niet benemen. 
Vooꝛdts is hier oock te letten / dat overmidg de 
Son veel grooter is als de Aerde / ende de Maen 
veel tleynder dan de Aerde / ſoo en tan de Maen 
gheen Vniveriele ofte alghemeyne Etlipſis over 
al den Aerdbodem maecken: Want in ſammighe 
Landen / als namentlich die Weft-Waert van ons 
gheleghen zijn / beghinnen 5 eerder te ſien / dan 
wife hier te Lande ſten / ende die Ooſt⸗ waerdts 
eleghen zijn / beghinnenſe later te ſien dan wy⸗ 
nden. Ende als het by dns ſthijnt een volca⸗ 
men Etlipſis te zin / ende dat d Scheel: Son ters 
dupſtert / fofchüntfchp den Sit a te 


= 
| Van venus 

öfte Bobztwaerdt van ons weren perle! 
na dat ſp berder derwaerts van ons woonen / ſos 
dat mede de gene die ſeer verde van ons woonen / 
de Son heel bolcgmen ſonder eenich beletfe —. 

ſthonwen / op de ſelve tit alſmenſe by ons 
duypſtert ſiet. Onder de teeckenẽ des Vemeſs wont 
hem toegeeygent de Leeu / als ſijn eygen huys / en 
ee dagen der weke de e, 
—.—.— ent —. | 


de Vijfde Planete. | 
lick blift / datſe nemmermeer vooꝛder dan ſeven 
en veertich graden / vijf en dertich Minuten daer 
van bevonden en woꝛt / ghelijck Erafinus Ofwaldus 
betupcht: Bier wt toemt datmenſe altemet over⸗ 
mits de tlaerhept des Sons niet ſien en mach. ei 
hoewel deſe Sterre is de aldertleynſte (wigeſon⸗ 
dert de Maen ende Merturius) van alle de Ster⸗ 
ren des Hemels / die byde menfchen oogen eenich⸗ 
fing gelet ofte wtgemerckt mogen woꝛden / want 
ſy woꝛt byde Gheleerde gheacht foo groot als het 
Seven en dertichſte deel van den Aerdbodenn) ſoo 
heeftfe nochtans ſomtijts fo ſchoonen glants dat» 
fe een ſchaduwe geeft:ja by het gemeyne bolck aen 
geſit wort vooꝛ de allergrootſte ſterre des hemels 
naeſt de ſon eñ Maen. Mede woꝛt deſe om datſe op 
verſchepden tijden gheſien woꝛt / met berfchepden 
namen genoemt: Want alſſe ſmoꝛgens ſchijnt eer 
de Sonne optomt / ſo woꝛtſe by ons de Moꝛzghen - 
ſterre genaemt / maer by de Griecken Phofphoros, 
ende by de Latijnſche Lucifer, als oftſe het Licht 
bꝛocht / daerſe nothtans maer een vooꝛbode is dat 
de Son haeſt volghen ſal. Ende alſſe des avonts 
ſtratx na den onderganc vande ſonne geſien woꝛt / 
fo Heetfe in Grietx Heſperos, in Latijn Veſper, ei 
by ons de Avont- ſterre. Deſe heeft vooz haer gp« 
ghen hupſen den Stier ende de Balante. En 
vonder de dagen der wele den Bꝛijdach / 
ende wozt getepckent $. > 
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de ſeſte planete. | 
twintich / neghen hondert ende twee ende viftich⸗ 
ſte ghedeelte vande Herde. Ende is de allercleyn⸗ 
ſte niet alleen onder de ſeven Planeten / maer mes 
de van alle de Sterren des Memels. Hy mode 
bp de menſchen ſeer ſelden gheſien / om dat hy al⸗ 
tijts ſo na by de Son loopt. | 
Onder de Teyckenen des Hemels worden he 
vooꝛ ſijn epghen hupſen toegherekendt de Twee⸗ 
lingghen ende de Maeght / ende van de das 
ghen der meke den Moonſdach / em 
wozt ghetepchent 3. | 
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dupſent Duytſche mijlen van ons / ende alſſe verſte 
van ons is / ſaa iſſe vier en vijftich dupſent Mijlen 
van ons. Heſe dooꝛloopt den heelen Himel / ofte 
de twaelf Teytkenen van den Zodiaec, in ſenen en 
twintich dagen / ſeven uren / ende ontrentrlig. mie 
nuten / twelckemen een Maent noemt: Ende ober 
ſuler vooꝛdert fp daghelijex ontrent derthien gra⸗ 
den / ende by de elf minuten: want ſoo wozt haren 
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de feuendePlanete. 
middel-loop gherekent / hoewel ſy fomtätg maer 
elf graden ſeſſendertich minute / ende ſomtijts wel 
vijfthien graden vooꝛdert. Ende is van nat ueren 
meeſt tot vochtichent geneghen / dan is ſeer veran⸗ 
derlick:want ſy is bp Haerſelven een vaſt dicht lic⸗ 
Haem / dat gheen oft ſeer wepnich Lichts in hem 
heeft: maer al ſijn Licht vande Son moet ontfan⸗ 
hen: Ende over ſultx is altijt de eene helft van de 
Maen welcke nade Son toeſtaet licht / ende dan⸗ 
der helft dupſter: Mã ſy vertoont haer ſeer veran⸗ 
derlick / na advenaut dat ſy verde oft na bpde Son 
18 / Hier wut is het ghemepne ſpꝛeetkwooꝛt ghecos 
men / datmen ſept: 
De Maen waſt altijt oft ſy bergaet / 
Ende en can niet blijven in eenen ſtaet. 
Want ten tijde Bande nieuw' Maen als de Maen 
als de Maen tuſſchen ons ende de Son ſtaet / ſoo 
Air de heele berlichte helft opWwaertg nae den 
emel / ende de ander helft welcke na ons toeſtaet 
is gantſchelick duyſter / ende wort dan Conjundtio 
genoemt / ende dan iſſe van naueren tout en voch⸗ 
tich. Daer na alſſe begint ten weynich vooꝛder vã 
de Son te gaen / ſo beginnen wy een weynich habe 
verlichte helft te ſien / welck eerſt ſeer ſtherp ſtaet 
ende als ghehoꝛent: Daerna begintſe altemet wat 
bꝛeeder te wozden / tot datſe ontrent atht da ghen 
gewaſſcehen heeft / eñ dan ſtaetſe ſo na ons ge bapt 
dat wy ſien dat deene helft van haer lichaem tlave 
18 / ende d ander helft foo’t ſchijnt gantſch ſonder 
licht: ende dan iſſe warm ende borhtich van natut⸗ 
ren / ende dat noemen wy het eerſte oft het waſſen⸗ 
de quartier / eñ wort Quadratus aſpectus genoemt / 
om datter dzy Demel - tepckenen tuffchen de So: 


| Van Luna, de Maen 

ende de Maen zn / daer na ſoo waſtſe aldeur mer 
ende meerder gen / tot datſe op den vüfthtenden 
dagh met de verlichte helft na ons toe ſtaedt / endt 
dat wife gantſchelijeken verlicht ende claer ſien 
overmidts dat alle hare Duyſtere helft opibaertg 
nae den Hemel ſtaet / ende dan noemen wyſe volle 
Maen / ofte Oppoſitia, om datſe recht teghen de 
Son over ſtaet / ende datter ſes teyckenen tuſſchen 
haer ende de Son zijn: ende fp is van natueren tot 

Warmte ende dꝛoochte gheneghen. 7 
Ende daer nae veahintfe wederom allenexkeng 
af te gaen / tot datſe op den twee ende twintichſten 
dach half verlicht ſtaet (ghelijckſe opden achtſten 
dach dede) ende dit noemen wy het afgaende ofte 

het laetſte quartier / ende is tout ende dꝛooch. 

Daer na gaetſe al vooꝛt af ende woꝛt wederom 
allenexkens gehozent ofte ſpits / ende dꝛaeyt haer 
na de Son / ſoo dat wyſe gantſchelijck niet en ſien: 
Maer het ouderſcheydt tuſſchen de waſſende ende 
afgaende Maen is dat de waſſende Maen altijdt 
met het open opwaer ts nae den Hemel ſtaet / ende 
Het befloten van de Maen nae het Meſten ſtreckt / 
ende ſtrackx na het ondergaen vande don hem o⸗ 
penbaert: daer ter tontrarien inde afgaende maen 
het heſloten ofte rontſte deel van de Maen nae het 
Ooſten ſtaet / ende het ſcherp ofte open opwaerts 
naden hemel / ende hem altijt vertoont eer de Son 
opgaet: Ende alſſe negen en twintich daghen / xij⸗ 
uren / ende vier ende veertith minuten aldus ghe⸗ 
lgopen heeft / comtſe wederoname neſſens de Son 
ſtaen: ende deſe tijt noemen wy mede een maent / 
ende moꝛt int Tatijn Menſis conjunctionalis gehee⸗ 
ten / om datſe van de eene nieuwe Maen tot de an⸗ 
der naeſt volghende gherekent wort; Oger Be ai 
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er Menſis petagrationis ghenoemt woꝛt / om datſe 
an een fekertepcken des Hemels begonnẽ woꝛt / 
ende duert tot dat de Maen wederomme aen’tfels 
ve Teycken ghetomen is / dat is ontrent ſeven en 
de twintich Waghen / ſeven uren ende dꝛp en veer⸗ 
tich minuten: Defe wort mede Menſis Medicinalis 
ghenoemt / om dat de Medecijns haer rekeninghe 
daer na maken / van de veranderinghe der Diecli- 
ten / welcke fp Criſes noemen:welcke verſcheyden⸗ 
heyt van Maenden veroozſaeckt woꝛdt / dooꝛ dien 
dat de Son middeler tijt eenighen wech gevoꝛdert 
heeft in den Zodiaec, ende dat de Maen om die te 
chterhalen noch twee dagen ende vijf uren moet 
odpen- Maer om dit noch tlaerder te bedupden / 
ſoo ſal ick uwer liefden verhalen het ex empel van 
de eerſte niewe Maen / welche int naeſte aenſtaen⸗ 
de Jaer van Seſthienhondert eñ neghen tuſſchen 
den vijfden ende ſeſten Januarj / fnachtg tuſſchen 
twee ende dꝛy uren beginnen ſal / als de Son ende 
de Maen beyde ſullen weſen ontrent den vÿftien⸗ 
den Graet vanden Steenbock: Dan ſal de Maen 
fünen loop volbzenghenl dat is / ſal den heelen Zo- 
diacum amgheloopen hebben) in 27. daghen eñ on⸗ 
trent 8. uren / eñ wederom inden xv. graet van den 
Steenbock comen apden 2. Febzuarij / ſmoꝛgheng 
tuſſcheng.eñ 10. urt: Mger aldaer tomẽde ſalſe de 
Don daer niet vindẽ ( wãt die en ſal midlerttjt niet 
ſtil gheſtaen hebben / overmits datſe in een Sonne 
maent / die Menſis Solaris in Latijn gendemt moꝛt / 
eñ xxx. dagen eñ x. uren lant is / een vande xij.teyte 
kene des hemels moet dooꝛloopt. Maer ſalſe eerſt 
achterhalen opden 4. Febꝛuarij na nden ten z. u⸗ 
ren / ontrent den xv. graet van den Waterghieter. 
Ende deſe dꝛy ſoozten van Maenden ene 5 
pr fe 


. de ſeuende Planete. 


Van Luna, de Maen 

deſe redenen als ich u nu verhaelt hebbe. Boven 
deſe ſo zijnder noth dꝛy ander ſoozten van Maen⸗ 
den / welcke met geenighe redenen beveſticht mo⸗ 
gben woꝛden / dan alieentgck dooz een guade ghe⸗ 
Woonte / onder de menſchen int ghebꝛuyck gheto⸗ 
men zijn. Daer van de eerſte ghendemt woꝛden 
Men ſes uſuales, dat is gebꝛupckelijcke ofte gemeps 
ne Maenden / ende zijn ongelijck / want Januari⸗ 
us heeft xxxj.dagẽ / Tebꝛuarius xxviij. ende Apzil 
Erx.dagen / ende ſo vooꝛt. Me andere wozden Men. 
ſes apparitionis ghendeimt / ende worden gherekent 
vanden tijt datmien de Maen eerſt beghint te ſien 
tot datſe haer niet meer en verthodnt / eñ is mede 
ſeer vnſeker / dan om datmen de Maen gemeenlie 
in dy daghen niet en ſiet / ſoo ee 

van de andere Maent dꝛy daghen / eñ ſegghen da 
deſe maent beſtaet van ſeſſentwintich dagen ende 
kwaelf uren: ſegghende vooz reden datmen die ih 

dagen niet en behoözt te rekenen / alſs de Maen 

die tüt alſmenſe iet en ſiet gbren mertkeltcke ver 
üunderinghe in deſe Lertſche dingen dfte menſchen 
Firhämen en tan maken: daer wy nothtans ton⸗ 
trariefien geſehieden / ende over ſultx heur ſeggen 
niet en behoeven te achten. n. 1127 
Be leſte ſooꝛt van Maendẽ woꝛden Menſes me⸗ 
dij dat is middel:maenden ghendemt: want ſy nei 
men een maent van xrix. dagen ende rij. uren / en 
de eene Maent van rxvj.daghen ende ki. uren / en 
voegende die t'ſamen / maken daer int twee maen 
den van ſes en vijftith daghen / weltke ſy daer nae 
wederom in ghelifcke daghen verdeelen / ende vin 
den alſo twee middelmaenden / in welcke eler acht 
en twintich daghen ofte vier weken hebben / hot 
wepnich redenen hier toe connen gevonden > 
en, 


| de ſevende Planete. 
en / gheve ick Y. L. ſelve te bedencken. Maer bie 
needer redenen wil leſen van deſe ſes foozten van 
aenden: midſgaders vande veranderinghe / of⸗ 
e werckinghen / welcke de Maen in der menſthen 
Eichamen can maken : die machſe leſen Cl. Gale= 
aum, Ioh. Fernelium, ende an dere Medecins / welt⸗ 
ie defelbe int langhe verhalen / ende ick hier om de 
tozthept achterlate. 
We Maen is onder alle de Planeten de tleynſte 
otgheſeydt Merturius / ende is van grootte on⸗ 
01 een neghen ende dertichfte deel van het aert⸗ 
tjck / ſp is Banden almoghenden Sthepper in den 
Beghinne gheſchapen / ende aen het Firmament 
des Hemels gheſtelt om te lichten op der Aerden / 
ende om de Tiden te helpen onderſchepden / nef⸗ 
fens de Son ende de ander Sterren: Maer inſon⸗ 
derheydt is haer de meeſte heerſchappije over den 
nacht ghegheven / ghelijck de Son meeſt over den 
Mach heerſchet. Onder de Teerkenen des hemeig 
woꝛt haer den Creeft toegheeyghent / onder de da⸗ 
nhen des weecks den Maendach: Ende wort ghe⸗ 
tepckent C4. N 
Maer hoewel hier voꝛen gheſeydt is / dat altijt 
de eene helft van de Maen verlicht is / ende de an⸗ 
der helft duyſter / ſoo ſtaet hier te letten / dat ſelden 
gen reghel ſoo vaſt is / oft ſy heeft wel extepte / aghe⸗ 
Ihk blicken ſal in dit naeftromende Jaer / in welt 
wel dꝛye Eclipſen van de Maen / ende dꝛye van de 
Son ſullen weſen. | 
De Eclipfisdie is een verduyſteringhe van de 
Maen / welcke verooꝛſaetkt wort dooꝛ dien dat de 
Maen ten tijde van de volle Maen tomt te loopen 
doo; de Schaduwe van de Aerde / ende overmidts 
Satſe als dan dooz dien dat de aer, tuſſchen — 
l [4 


Van Luna, de Maen 
ende de Son is / het Licht op haer ghewonnläche 
maniere nande Son niet en can ontfangen / ſo ſien 
Wie dupſter ende ſonder licht / ghelhckſe by haer 
ſeldenis / maer dat dit niet alle maents en gebeurt 
dat ont Dooz dien dat de JRaen ſomtijts Zuydt⸗ 
Waerts ofte Rooztwaerts van de Ecliptica Linia 
(Sheihek voven in de beſchzüyvinghe van de Son 
Gheſept is) looꝑt ontrent uf: Graden / welcke vi 
Graden daer foo veel mülen wehzengen/ als twee 
mael den Diameter Bande Aerde lanck is / dat ig/ 
den duyſent vier hondert ſes ende dertich duptſche 
mijlen / daer de ſehaduwe vande Aerde aen weder⸗ 
zuden van de ſelfde linie niet vgoꝛder dan ſeven en 
veertich minuten en ſtreckt / ende halve Miame⸗ 
ter van de Raen / maer outrendt achthien minus 
ten groot en is / maßende tſamen vf ende tſeſtich 
minuten / hier wt volcht dan / datter gheen Eclips 
fisınde Maen en tan geſchieden / dan als de maen 
verder dan 65 ſrrupelen vande Ecliptica Linia ig. 

De Eclipſen van de Maen zin ſeer onghelijck: 
Mant ſomtuts en verlieſt ſy maer een weynich vã 
aer Licht / ſomtijts wat meer / ſomtijts woꝛt ſy 
Heel verduyſtert / na datſe verde ofte Door aen door 
de ſchaduwe vande Lerde paſſeert / ende hiertoe fo: 
hebben de Aſtronomijns de Son ende de Maen 
elcks in twaelf deelen verdeelt / welcke ſp puncten 
noemen / meicke ghedeelten ſydaer nae verdeelen 
in tſeſtich Strupelen ofte Minuten: Moch het ge⸗ 
beurt ſomtijts dat de Maen gaende midden door 
de ſehadume vant Aertrijck / recht onder ofte deun 
nutreut de Lima Ecliptica lange daer in blijft / doo 
dien de ſchaduwe bꝛeeder is dan het Lichaem van 
de Maen ſelve / welcken tijt eñ ſnatie men dan me⸗ 
de onder de Ecliptike puncten rekent / * | 


— 


de ſevende Planete. 


tan den Etlipſis in de Maen ſomtyts ont rent dy 
en twintich puncten groot zijn / alſmen bzeeder bp 
de Aſtronomijns beſchzeven vint. 

Wt deſe ende diergheljcke aenmerckingen van 
de Etlipſen zijn ſeer veel ende nootelhcke ſaken vã 
de Gheleerde beweſen: Want eerſtelick hebben ſy 
hier wt bevonden / dat de ſchaduwe van de Aerde 
ſpits opwaerts gaet naden Hemel / welcke figuere 
ſy Conveides noemen / daer wt is ſekerlickte bewij 

fen dat de Son onghelück veel grooter 1e dan de 
Aerde / ende vooꝛts dat de Maen ſeer veel tleynder 
is dan de Aerde: Want waer de Son even fo groot 
als de Aerde / fo ſoude de ſthaduwe boven eñ bene⸗ 
den even bzeet ghelhjek een columne opwaerte tot 
inden Hemel loopen / welckefp Cylindroides noe⸗ 
men. Maer waer de Son cleynder dan de Lerde fa 
ſoude de ſthadume beneden ſmal zijn / endpwaerts 
veel bzeeder witloopen / welcke figure ſy Calathœ- 
ides noemen. Hier wt is mede de bevonden de ront 
Hept des Aertbodems. Dan ghelijcken mede de 
verſchepdenheyt vande Meridiant:daer eerſt alle 
de rekeningen vande lengde des Aertbodems / dat 
is de ſpatie die daer is tuſſchen Ooſten en Werften 
wtghenomen is. Weltke ahp aen dit exempel van 
de naeſt aenſtaende Eclipſis inde Maen bemerckẽ 
meught / welt ſo David Origanus beſchꝛijft te Frãt 
fort aender Oder ſal weſen / tuſſehen den xix.eñ xx. 
Jauuarjj 1609. nade nieuweſtijl / ſnachts ten twee 
uren eñ 47. minuten / welcke Stadt leyt opde leng⸗ 
de van ſes en dertich Graden: Maer hier in Dols 
Iant tot Zepden) welcke leyt op ſes ende twintich 
Graden eñ derthien minuten / ofte in de plaet ſen 
deun daer ont rent gheleghen ſalmenſe ſien op den 
ſelven nacht ten 2. uren eñ acht minuten / welt ver⸗ 
7 Bü fcheel 
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ſtheel eomt / overmits dat Franefoꝛt negen Gra⸗ 
den ende 47. minuten Goſtwaerder gheleghen is 
dan Lepden / en het verſcheel nan de Meridianen 
bedꝛaeght vooz elcke vifthien graden een ure / dat 
ig bog elchen graet 4. minuten / welcke bedzaeght 
vooz de neghen graden eñ 47. minuten vande leng 
de ontrent neghen en dertich minuten aenden tit / 
welcke neghen en dertich Minuten men moet af⸗ 
trecken / als aen dit vooꝛverhaelde exempel blijet. 
Maer als een ſtadt Bofiwaerts lept / fo moet gh 
Het daer by voeghen als by exempel / de ſtadt NRa⸗ 
ꝓels in Italien lept op de lengde van 43. graden / 
ende 15. minuten / welcke verſcheelt aen de tijt 29. 
minuten / welcke gehoocht opde twee uren ende 47 
minuten / blijct datmen deſelve Etlipſis te Rapels 
ſal fien/tinachts ten dꝛy uren ſeſthien minuten, 

Hier wt ſtetmen dan merckelhck de rondichept 
des Aerdbodems. | 

Deſe Eclipſis ſal geſchieden in den leften graet 
vanden Creeft / ende ſal groot weſen neghen punt⸗ 
ten / ende ſal dueren ontrent dꝛp uren ende een vie⸗ 
rendeel ners. 

Behalven deſen vooz-verhaelden Erlipfis der 
Maen / ſulſen wy noch een ander ſien op den xxvj. 
Full) 1609. tſavonts ten elf uren / twee en veertieh 
minuten / welcke groot ſal weſen ſeventhien punc⸗ 
ten / ende ſal byde vier uren dueren / weſende inden 
xiiñ. Graet vanden Steenbock. Maer de derde 
Etlipfis vande Maen / welcke ſal weſen op den 30 
Detembzis naden Ouden Styl / ofte op den negẽ⸗ 
ſten Januarij 1610. nae den nieuwen ſtijl / ontrent 
de middach / en ſullẽ wy hier te lande niet ſit / noch⸗ 
tans fo ſullen de Landen van Bollant eñ Teelant 
Hare operatien mede ghewaer woꝛden / ober ae 


de ſeuende PlanetmGGG. 
datſe ſal gheſchieden inden xviij.graet ende xl. mi⸗ 
miten vanden Creeft / welcke het Teycken is daer 
deſe Landen onder legghen. 8 

Aengaende de dzie Etlipſen / welcke in de Son 
ſullen weſen / daer van de eerſte ſal weſen opden 4. 
Febzuarij 160 9. inden xv. Gract vanden Water⸗ 
ghieter. De tweede opden xxx. Jul inden bi. 
graet vanden Leeuw. g 

Ende de derde opden xxvj. MDetembꝛis 1609. en 
ſullen wy gheen van dꝛijen moghen ſien. 

De redenen waer wit de Eclipſen der Sonne cos 
men / zijn vooꝛ inde beſchꝛijvinghe der Sonne ges 
noech verhaelt: Ende hare operatien ſullen meeſt 
Ballen opde Landen van Ooſt ende weſt-Indten. 

Maer alfo vier van deſe Erlipfen in Tropicis ſig- 
nis ſullen vallen / welcke foo Ptolomens fept in ſijn 
tweede Boeck vande betepckeninge der Sterren / 
ons dꝛepghen met veranderinghe in de Politijcke 
regeeringhe / ende dat Saturnus Heer is over de⸗ 
fe Etlipſen / welcke ons mede met veel quaets eñ 
bedzochg dꝛeycht. Soo wenfshen wy dat den Als 
mathtighen Godt / Schepper des Hemels ende 
der Aerden / welcke alleen de Jntlinatien der ſter⸗ 
ren tan veranderen / dit quaet van ons Daderlang 
wil weeren: Eñ verleenen den Edelen / Wüfen eñ 
Moghenden Heeren Staten fulcken voozſichttt⸗ 
Dept/wüfhept en eendzatht / dat ſplupden Door ſijn 
beleyt deſe vereenichde Rederlanden mogen hou⸗ 
den in ſulcken goeden oꝛdeninghe als het tot füng 
Naems Eere ende der Onderſaten ſalichepdt beſt 

weſen mach / eñ dat ſy alle valſche practüken eñ 
liften des vvandts wijſlijck ende manlÿen 
moghen wederſtaen / Amen. 
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